
Village Charter (hyangyak) -1- Pangye surok, kyoson chi che, sang

159, 9:1a Hyangyak (village charter)

-There are four pledges (yak ~tq ) in the village (hyang).

9:lb

The first says: that people shall encourage one another in virtuous

tasks. The second says that people shall keep an eye on one another

~ for mistakes (kwasil). The third says that the people shall associate with

.) one another in ri tual and ceremonies. And the fourth says that people

shall take pity on one another in times of difficu~.

--. incouraging one another in virtuous tasks ('{-:/n ~ b ~ )._ ' '~~ff, ~~J
"Virtuous tasks" means to be filial to fathers and mothers, to respect

elders and superiors, to love one's elder and younger brothers, to

instruct one's sons and grandsons, to be friendly with one's intimates

and cohorts (mok ch'in-dang~~ l, to he harmonious %s with

one's neighbors and village (residents), to rectify one's family by means

of x rites (R~ rules of social usage--li), to be trustworthy in relations
and straightforward

with one's friends, to b8 loyal tKXE«HXaa in establishing one's mind,

in one's actions (behavior) to be respectful and cautious, when one sees
(in one's own beh.?)

good to act on it (behave in a good way), when one hears of wrongdoing, to

correct it. Also to read books, cultivate one's fields, to like (find

pleasure in) rites, music, ar~hery, horseback riding, calligraphy, and

calculations (math); to be able to manage one's family affairs, to be
subordinates

able to control one's(children and)serva~s, to be able to select one's

friends ana acquaintances, to be able to perform work diligently, to be

able to maintain honesty,xmU to be able to perform benevolent acts

widely, to be able to accept sktX~XGnK requests from others, to be

able to give aid to those in suffering and distress, to be able to gUide

others to be good, to be able to watch for the mistakes (trans~ressions)

of tohers, to be able to make plans on behalf of othe~s, to be able to

carry out mdny deeds on behaff of many people, to be able to break up disputes,

to be able to decide between what is right and what is wrong, to be able

to promote what is beneficial and eliminate hat.
\" 1.S harmful, to be able to
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159, 9:lb carry out one'as duties as an official, to be able to stand in awe of the
,.j

laws, an to be able to take care of tax (payment, collection) without

mistakeX •

• \;1ith regard to the above items (listed under) virtuous tasks,

the people of the Same yak (charter, oath, contract) will each put forward

and practice (them) and will provide mutual encouragement and effort.

On the day of the meeting the people will mutually confer and recommend the am

ablest (among them) and record kXK (his name) in the register as a means

of encouraging those \vho are not so able.

Keeping watch on one another's mistakes

~Mistakesll means to be disobedient to one's father and mother. (Note: the
,
l..

crime of ~nfilialit¥ ~s dealt with by standard punishments in the country.

This is taken up in the following section.)(~ND NOT~). It is to be

unfriendly to one's elder and younger brothers; it means that the way of

a family is perverse and rebellious. (Noee: Husbands and wives scolding

(reviling) each other, failure to separate men and women, failure to
- )

make distinctions bet\..e en legitimate and illegitimate sons yhok-so ~r!E.... )
(mok ®:~ )

and the like.) (END NOTE). It means that there is n..£..l!.armony among close

relatives (ch'inch'ok), and no ha~ony among reighboos. It means that

); or when they use their spirits9;2a

( the elderly and men of virtue (virtuous reputations) are insulted

\ and treated wi th contempt(1~tt'~t ); ~at ;'/,~ ; one's

own group (of friends) are abused and reviled ( 'i;fi,If::j fA' -f" );
I that orphans and widows are xxaaKaH taken advantage of and treated cruelly;

i
that no care is taken ~nth funeral arrangements. that no respect is shown

for ancestral rituals. It is also like when people_ drink tEeir wine

in reckless fashion (without restraint), or shout at and fight with one

another; or when they waste their time in idleness ~i~amHmXmXxgambling

~ rlr' :~tIt\~_or playing chess(? 1~~~J51\~ .
(at will, randomly) and love to fight, or like to sue one another. (Note;

\Disputes. seizures (of property) and lawsuits that are avoidable are what

never seem to stop. I am not including in this unavoidable cases of lawsuits
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arising from real injury.)(END NOTE). (It is when) people do not speak

the truth and XK~ accuse and commit Ei~ calumny against others.

(Note: to entrap people in crime, to fabricate something out of nothing,

to take a small matter and blow it up into something big, to expose
(did and)

some bad thing that someone/is concealing, or \>lithout being able to find

any proof to XiaKXig abaae (revile) people and write anonymous letters--

all these things should be punished.)(~lID NOTE)

(It means) to hold rites and law in contempt and to be ,,,ithout shame

in onels d~ortment (behavior). (Note: Not to be correct in one's behavior,

not to prepare dignified (austere) ceremonies, in all thti. ngs to be low

and demeaning (degraded) and to have no shame--these are all examples of

this. ) (END NOT£)

(It means) to go t~~::re~~s_in .~naging (one's) .~riva~e.(f:0fitK).

(Note: In trading goods with someone else to injure thernk in exacting

--? (payment?); to devote all your efforts to making profit for oneself, not

to consider what is right or wrong but to make some dema d of someone

without any reason at all for doing so, or to deceive someone who makes.....

a request of you.)(END NOT~)

(Itg means) to utilize one's public P?sition in order to commit

Rxix~ wrongdoing. (To do something wrong in the prete~ that it is

official business)( )/~ 1i11~~ ). (Note: l,Alen someone

receives aN commission as an official, to rely mEXXxpKktix on (the ixcuse)

.\ that you are engaged in public business to do something in your private
_ comrilit bad acts among

interest; or to rely on influence in order to E~XERXX«pXiE~Hg

the people (towards the people) • (~ND NOTe)

(It means) to be extrav~ant in one's clothin~_~nd .~qQ~nrnents and to

-i lack frugality in one's expenditures. (Note: To make excessive expenditures

without considering whether you have the resources or not, to engage in
and haVing good times

drinking and part~ing/withou~ restraint; not being able to be content

with poverty; K to seek for things which are not prope-r (acoording to the right
,----

\-lav). ) (END NOT~)
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) many family members

(It means) not to stand in awe of the laws. (Note; ~*mamimNmxax

serious and minor violations of prohibitions are examples of this.

also includes tbose wbo take in?(~
in order to escape official service (duti es).) (END NOT£)

pa ing
(It means) XE not to be careful in (ESXXRKXXng) taxes and to

(

Both

This

159, 9:2a

carelessly assocEte with criminals. (Note: It is \vhen one's acquaintances

are not limited to sa-so (scholars and commoners) a but are only with

[ baa people,Rgg idlers, those of bad comportment (behavior), and~h~se

who are not equal to oneself.~t~~~x If it is a case where one------_.
has no choice but to assoc:ia te with these people temporarily, it does not

count.)(END NOTE)
associate \vith

It means to use deception (seduce) and get close to lewd women,

to respect and putxfaith in false doctrines, to enjoy engageing in lewd
c...-

(obscene) rites. (Note: Such things as monks in the ~ctice of the che?
~ -

~~) and sha~ns offering prayers. If you have a bou~ebold bead who cannot

~ manage (his_fa~ily) i~dep'~ndently, then puni~h_th~h9use~~dhead.) (END NOTE)
(thei r errors)

(ItE means) those who know of wrong but do not change it, who hear

r \ remonstrance, but act even worse.

9:2b (Indented; probably Pan'gye's remarks); With regard to the

errors (kwasil) listed above, each of the people in the same yak (tharter--
or contract group) will

watch on his own behavior and admonish one another. On small matters,

should secretly speak to one anobh~r, but on important mateers, they

asse,.mblz_the people_ and admonish. (a wro~doer). If (the wrongdoer)

does not heed (the aimonishment) , thenx~~~uIcl

keep

[

they

will

on the day that the (chateer oath group) meeting is convened, ixXHtiX

the chigwol( iQ....fl )will reportX it to the yakchong(lt91 ),
about the rightxprinciples.

vi and th e yakchong will i»SXH instruct (the person)J If he apolo&izes
r ,

)I\:or his error and asks to be corrected, then he \vill,.. ~5~.rded in the

\ register and you will wait (for him to correct the ~i~~~ke). If he cmtests,....---- ~ --------- ~---.---_.
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afxXRxx after one or two meetings have ~one by, and it is known that they have

not submit and cannot rectify (his mistakes), then

crime (punishment). (Note: (In such a case) it
1'I.1IJ'r6-..:tI .IJ1 j( "[A

report&d to the masses (gathering of the people)x, and only afterI' _______

there is no contrary~~~.oul~ a (wrongdoerLftlen be punished.)(END NOTE)
,.-----.--.--.--. - -- --. ..--- dropped downliin his seat

-. If the (crime) is light, then he should be (~mjwa~Lk ~ ).
ch'ulchwa ch'ul ,-~ ~

(Note: ~H~K means notxxm to place someone in his proper place according

-1~to ag~~d rank, but to seat him at t~b~tt~m.position. In general, with

regard to those people who have been dropped down in seating position,

(the decision) and does

~i \ he will be indicted for

159, 9:2b

corrected their errors, and the group gives permission for them to be
r---------_'

seaeed (infueir regular positions), only after that can they return to
,---- .--------.._-

their ori inal seats. )(END NOTE)--
-. If the (error) is serious, then remove them from the register

(Ch'U1Ch~k~~ J. (Note: Ch'ulch~k """"" cases must be heard by

~ an official agency. Those who have been removed from the register cannot

(

---official
-7) participate in public meetings. They cannot take part in village (affairs). x.tit

those who are able to reform must pass inspection. After several years if

there is an outstanding case of self-renewal, only after that should the

-------

group discuss it and report it to the official, and then permit the man

a man to his f<lce ll is no more than a joke and is not in accordance with

his place),

-subnote: According to present usage ,,,hat is called "charging-
law. Such a man should be made to stand in the courtyard (in the bottom

to participate again. nd when he takes part and is seated (in

he mus t be ':'-h·arg~-t-o-h-i-~-~ ( i AC ~WAt@}_

part of the courtyard) and apologize for his wrongdoing, and aftermN everyone

I
seated there all permit him, only then should» he be alloed to rise and

sit down. In gBE general when you talk abouct my~nch'aek(n§n ~,

cha~ing a man to his face), it should always be like this. )(END NOTE)

--f Generally speaking, those \mo are charged vnth certain duties but

who abandon them or forget about them th h
, ose w 0 come to public t" 1_ mee ~ngs ~e,
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159, 9;2b

1'0'· 1:g~
and those who disrupt the people seated (at meetings) andax~~

raise a clamor (\~~), and those who leave their seats empty and

retire to some (xmu other place) convenEmnt for themselves, will »R all

be charged and punished (ch'aek-p~l).

To associate \~th

ssociation according

according to etiquette and c~~~o~,~ ~

one another ~RDm(~r~-R)'

to etiquette and custornx means: (1) to differentiate

between older and younger in order of procession, (2) when going to visit
I

an elder, to ask about his health, to bow KEXUXm on one's knees to him

(chC'>l-- pa~ ), and to bO\I1 10\11 with one's hands togetltter to him (up). x¥.

(~ ), (3) to invite people, to send them off, and to welcome

them, (4) to congratulate people (on good fortun£), to commiserate with

them (in time of loss¥', ~ea:h~~:d_~ give and send g0i.l:en~;:them).

-. ',lith regard to x ?rder .,.bY ag=..,in a procession( 7'~t1PJf~T
there are five egrees.Jll~smgm*mJ(Jj~nOOniKSlOmKm~mtmxmxmxmxmxmxmu

(~e first) is called, £honja(~ :the respected one). (Note: This

refers to a person who is more than 20 years older than onesel~ and is

in the same file (rank) as one's fathe_. In the case of relationships

;hangj.::U :elders). (Note: This refers

10 years older than oneself, who is in the.-----

called(The second) is

to someone who is more than

\

between teachersmd disciples, thten even though the age (of the teacher)

may not b~~ high, (the disciples!) should also treat him as HR respected
'1

l pe~son (c~~nja).

~~LJ ) with your e~~rt.-e~ Ev~n if the person

he should associate with your lither, or if he is a

:me rank (haeng
'. <-

(' "'r is a changja, if
. .1 ~ ; \"

~ ~"1 is a man of virtue or position, a man who should be respected, then he

~'!I~ should also be treated as a chonja(~ )1

,~ ) (The third) is called ch~kcha( ~Jt~). (Note: This refers

to someone who is not quite ten years older or younger. A changja is

slightly older than this, and a soja is slightly younger than this.

(The fourth) is called soja( (L--....~ ). (Note; S 1 h
_ "I ../ ~ omeone ess t an 10 years

younger than oneself.
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) (Note: This means someoneis called ~(W1%(The fifth)

-----who ~ more than 20 years younger than oneself. Even though a person

160, 9:3a

may be a child or young, if he is virtuous and has posBtion (status) and

.I ~ is worthy of respect, then more respect or age (status) should be accorded

(him and he should be treated as a ch~kcha.)(NND NOTE)

--. IJith regard to paying calls on elders to inquire of their

health and of bowing to them (at such times)(koch'~ng paenp~l,~~),

there are three regulations pertaining to this.

(The first is) when soja or ~' to the x chonja or changja,

pay a new year's call (SH sesu chi pae~~~), or pay a call

to offer congfatulations or thanks (sagy~ng ~ ha-sa~~~~ )-­

all of these are etiquette interviews (YegYOllK~~ ). (Note: In all

cases the person should take his name-card (mYOngham~~\~) \~th him (to

present it). People with official posts (office) should wear their

silk gauze ha'=-.(samo W)\~ and their t~ng(l'~ :/~~~~r
with round collar). Those without ~xx office should wear a tallyong

mx or xxaim a SimIUi(~~ : clothes of a high superior with wide

\vhite hemp sleaves edged with black silk) and a chingnyong( ~~i
outer coat of a military official with a straight collar). If a person

or for some reason
is sick/aKK cannot go to perform his 2~ etiquette call, then in all cases

~ send someone to inform (the other party). Or if it should rain or snow,

then the dbnja or chang should send someone to urge the visitor to stay
fI

at home.)(END NOTE) In addition t~ this, there are occasions when you

pay calls to ask after a personx1s health (humun kig~ ~jl_~~~ ),
or to ma~e ~nqUiry aboulXsome dOUbtfUl~matter (chir'~i~~ ), or to

repo~amet~ing that has happened (~KRkxi paeksa ~ ~ ), or to

1ti.~ re~;on~to an invitation rc-h'O'l§90~~~ ). All of these instances

I.~~;;I~ are called Yon'gy~n(~~ ). (Note: At such times one may wear the

vv'(\"t~""'""'- / \~' sallyon~, ChingnYO~g,X: tOpIO(~t~ Kmmram outer garment

worn as ritual or etiquette clothi~ during usual times, ordinary times).
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160, 9:3b :fuen a ChOnja(~~ :respected person) receives a call, he does

J Lnot reciprocate (repay the call). (Note: If it is a new year's call, then he has

a son x~ repay the call. His clothing is the same as (the caller's) clothing.l

(END NOTE)

A chan

and sends a

years's prepares his own calling card

his card) to repay calls. (Noee: If a soja

(young person) enjoys some felicitous event, then a chonja or a changa will

also personally go to offer him congratuaations. Their clothes will be

like his? clothes. Or they might KHRKxX x write a note and have a son

take it in their place.)(END NOTE)

Chokcha ~ill HXchange visits with one another at new years, (sesu),

or to offer congratulations (ha-rye) or to offer thanks (sa-rye). (Note:

They will have their name cards, same as above, and they may wear either

the tallyong, chingnyong, or top'o.)(END NOTE)
changia

If a chonja or KKKRg happens to drop by the house of a soja or~

for no particular reason, he will just wear the clothes he happens to be

wearing (at the time). (Note: It is permissible for him to be wearing sim'ui,

Ch'~ni(rp~~ ), chingnyong or top'o.)(END NOTi)

(The second set of regulations are): li.,Then seeing (paying a call on)-
a chonja or changja, you dismount (from your horse) outside the gate

~-

and wait outside, and then next you give your name(card). (Note: In general
_.- -- whether

when going to see someone, when entering the gate you must ask XEA the
\

master of the house (chuin-:f-~ ) is e:'l~.:i:~& 0?:..;.2.!=-, or ,,,hether he has

other guests or not, or whether he has other business or not. Illien you

v\\
\

discover that he has no other obstructions (business), you then otfer

(our nam~ (~~IJ). If there is some obstruction (if he has some

other busimss), then you ,.,rait a while or withdraw. After thiS, all such

cases will be modelled after these (regulations--rules).)(END NOTE)

The master of the house (chuin) will send a c~ngmy~~ja(~~
intermediary) to go out and great the guest. The guest will rush fo~ard and
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160, 9: 4a
(arae-ch'ae--outenvxing bUilding)

enter the covered (entr~~ay? ~ ). The master of the house will
[:~

descend the (stone) steps. The guest \'lill then rush forward. The master

of the house will bow to him (up) and ascend to the main room (taech'~ngwi).

(Note: In bhe case of a chonja, he will not descend the stairs but will

stand and wait for (the guests) in the XaRKg tangsang (main room)(above

a yobae (visitor's bow?). The soja and yuja will each form a row (line~.~ .
(the host will) assist the man up(-~

and the yuja will bo\'l and then/get on his knees and hold his hands together.
(the host will) and assist the man up

A soja will bow then/get on his \Qnees with hands held together

one happens to be passing by?, a trip), they (the viator?) will perform

)

:a visit where

In the case

they will bow once. (Note: in case of a

in the taech'ong).
In case of a yegy~n visit ~ \i\ they \vi11 - 4~

'fiuqXNi:kkX§uuxwmkxwduiXxt~~~ (' \ U ~) Xml bow twice (\it 7~,

of a y~n'gyong n: (~'1 )visit,

y~gx~n(~'l

and after that take seats.

and respond \~th a half bow. If it is the case of a chonja or changa, men

\ with age and reputation (for virtue) that is particularly outstanding,

then a g~ soja or yuja (host?) will insist on paying respect by bowing.

T~~ja will allow him to do so and accept it standing up. The changja
assista him up

will allmv him to do so, and (respond by) kneeling and holding his hands

The master of the house then orders hmm to sit dO\VTIj then./ together.--­(th:-8uest) bows .~g~in, thanks his host and takes his seat.

~fuen (the guest) leaves (Note: In general when seeing each other the master

of the house says the last word, and if he has nothing to add, then (the
by his facial expression

guest) announces that he is leaving. Or if the host shows/that he is tired,

or if he has some businessx or somebody else waiting, in all cases (the guest)

XRHS NEftXXXRKx should announce that he is leaving. x Later on, all such cases

will be modelled on these l~les.)(END NOT£)--then the master of the house

escorts him to the bottom of the (stone) steps. (Note: In the case of a

chonja, then he rises and escorts him to the tangsang (t'aech'ong maru)(ENu

NOTE). The guest bows an loaves, going out through the main gate

anti mounts his horse.
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160, 9:4a In general when seeing a ch~kcha (one about on~'s Olvn age),one gets

off one's horse outside the gate and sends someone with onels namecard

and then waits xXxXk inside the main gate. The master of the house

comes out to great the perso and they bmv to one another. Dividing the

courtyar in half (each entering the coutryard side by side?) they move

fonvard to the stairs. (The host) bows and yields the way (to the guest)

and they go up (into the house, maru). In the case of an official courtesy

call (yegy~n), then they bow twice. (Note: The person who is slightly

younger bows first (sonpae). In k the case of a group visit (y~gyon),

they make a special bmv.) (END NOTE)

In the case of a y~nlgy~n (non-official courtesy Call)(~~

(the guest) bows anti then proceeds to his seat. lilien he leaves, then the

) ,

host (master of the house) bows ana sends him off at the middle gate.

h~en the guest is walking (home), then the host sends him off outside the

9:4b gate) (iND OTE)

In the case III where (one) is visiting a soja or lower, then one first

sends a man with onels name card and the host waits for you with his clothes

and hat on. You enter the main gate and then eSEx dismount from your horse.

thanks you

Then you go up into the main room (tlaechlong).
a (the host)

XNB courtesy (ca'l), then ~Ill«xk~~ke bows twice and

bow.

repay

Then '-he master of the house (chuin, host) rushes forward to greet you and
you (the gues t)

Uhen tkaa comes to

(for calling on him). (lote: If the guest stops him, then he stops.)('ND NOTi)

J en you leave, then (the host) goes out the mi 'dle gate, bOvJs, and asks you

to mount your bE~ horse. The guests insists that (the host) go inside

(the house); the host bows ana turns his body and then takes a few paces

and stands. The guest then mounts his horse, and only after that can

the host go inside the house. (Noue: If the guest is walking, then the host

escorts him outside the main gate and sends him off also like the above.

Then the host follows after him for a few paces. The guest bows to him, and

only then does the host stop. He watches him go off for a far distance,

:md then Roes back inside hi shouse. ) (£ND I OT ")
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fonvard

chongja or160:9:4b (The third set of vales are); Generally when you meet a

changja on the road, if :r:;:~a~~alOng, then you rush

and bow to them. If the chon~a or changa address some '-lords to you, then

you reply. If they do not, then you stand by the Side

wait for them to pass by, then bow and go on your way.

of the road and Nk

IfJ;S1~

161, 9: Sa

on I- horse.,.S than if a chonja comes along, you turn and move out of his

way. (Note: If you cannot turn and move out of his way, then you dismount

and wait for him. The chonja will then ask insist that you remount, in

which cese you may folloy his orders.)(END rOTE) * If you meet a changja, then

stand the horse by the side of the road and bow to him and wait for him to

pass by; then bow and proceed on your way. x

If you yourself are walking and a chonja or changja are mounted on horses,xx

then turn and move out of their \·Jay. (Note: If you are walking along and happen

to meet someone you know who is mounted on a horse, then in all cases follow

this procedure.)(EtID rOT~)

If you yourself are riding on a horse and a chonja or changja is walking

along, then ~n)en you see them from afar, dismount, go forward and bow.

AlthouEh you have alread moved out of their way, you also do it like this.

After they have passed you by and are a long distance away, then you remount

your horse.

If you happen to meet a ch~kcha and both of you are on horses, then

you bow and pass by. If he is walking along and you cannot avoid him,

the dismount and bow to him. After he passes by, then remount.

Hhen you meet a soj or below and both of you are on horses, if

he cannot avoid you, then bO\l to him and pass by. If he is Halking along and
get out of your way

cannot avoic you, then dismount and bow to him. (Note: If it is a yuja,

it is not necessary to dismount). (EIID NOT~)

In Knviting people and sending them off and welcoming them

~17'j;f;(chlt'maso song'an ~ ''i:D
b g r2 '- 3!J- ), there are four (procedures);
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161, 9:5a -(The first) is that when you ask a chonja or chang to arink or

eat (with you), you must persolally go and make the request. (rlote: If

you are only inviting another guest, then you cannot invite a chonja or

changja togeth8r \·;ith him.) (£ND N0r2). After he has come, the next day you

personally go and thank him.

"!hen you are inviting a chokcha (someone your mm age), you do it by letter

and the next day both of you send people to express

a soja, you do it with a return note (hOemUn~~).

thanks. ~Jhen you invi te

(Note: If the number of

people you i~vite is not large, then you also ought to do it by written note).

(~ND N0rE) The next day, the guest personally goes to express thenxks.

-(The second) is whe you are having a general get-togeth~r (meeting,

If the guestot do it.)(E~D NOT~).then you do

party) of xXXx¥xxtxgax people who are all villagers, then you seat them
(Note:

age. /1£ they are not members o£ the scholar classin accordance vnth

(saryu -:!:.~_ ),
is a Chlin(~~ royal relative), he is ranked separately. If you have

other guests who have rank (YUP'aej~'fA% l, then sit them in the

order of their rau<. (Note: Or if there is no obstacle to it, then 0

dis tinguished
it by age.) (Elm NO'.c;:;) If you have a guest \o,1itliK a axxmx.mx rank, then even

9:5b

though he may be a member of

him xEKXke accoroing to age.

those \'lith the ra . of myong

the present time this eefers

the Village (hyang), you ShOU

tt
'd not (seat)

distinguished ~
(Hote:'fJ)ifferent ran I (,._ ) means

sadaebu(~ -i:: t'-.-r, l" and above. 't

to those promoted to the ran of court official

(chog\o,1an)--such people as those of rank 3 or higher, the taegan(censor)

or the b,an'ga-( ~1ij(HOngmun,g"a:;V~-~
In the case of a sp cial invitation, or when is welcoming someone

to console "vith them or \'lhen one is se ding someone off, in all cases the

sole invited person is

then the family of the

the superior (hOlweed) guests. If it is a \vedding

betrothe' are the honored guests (sanggaek..t:.~ ) ,

and in all these cases, their seating place is not ranked in accordance

VoJibh age or (official) ra~.

(The thir~) is \'lhen you are baving an informal party (y~nji~~
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\'lhen the guests are first seated, the host first sets up a table in bet\leen

the t,vo ipllars (posts) of the room, and then places special \-line cups on top of

them. The host then descends foom his seat and stands by the east side of the

table and faces wes~.XENa~K&&KXThe honored guests also

descends from his seat and stands to the E!aK 'vest of the table and faces

east. The host picks up ~he \nne cup and personally washes (himself?). The

honored guest declines. The host then puts the wine cup on the table,

personally ta"ces the wine and pours the wine, filling the cup. He ta es

the filled cup and gives it to the ChiPSaja(~~~ :man in charge of

the wine cups); then holding the cup, he offers it to the honored guest.

The hOlored guest receives it and a5ain puts it on top of the table.

The host thel faces 'vest and bows t\vice. The honored guest faces east and

bows twice. He raises the \-line and faces east, ~RN gets on his knees and

make sacrificial offering (~ ... ). Finally they drink the wine

anG give the cup to the ch'anj"( b ) . Then (the guest) bows to the

host and the host replies with a bow. (Note: If a soja or ill 10 o,er is a guest, ir

then after xRR~X~xkmxmimHxhe d inks the wine and bows, the host gets

on his knees a d receives it is in ordinary cermonies. If it is a wedding

party and the family of the spcue are the honored guests, thml even though

(the honored guest may be) a soja, kRxatx~ (the host?) also returns a bow

to him. )(2ND NOT"'::)

When the honored guest toasts the host with wine, it is like the previous

ceremony (procedure). And when the host then offers (wine) to his

guests, it is like the above procedure. Except that when he offers

wine, he does not bow. (mote: if there is a man of age or rank among the guests,

then a special offer of \line is made to him as in the manner of the protocol

for a honored guest, except that there is no toast (~t.; )with wine?)(iND NOT

Then they proceed to their seats and enjoy themselves drinking.

- (The fou rth) is \lhen you have someone -,hi is leaving for a distant

. . d you meet them or send them off.journey or r",turning froma distant Journey an
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If it is a chokcha (someone your o.m age) or lesser (status) \;,ho's going

mx to or comi g from a place 2-3 li or 4-5 li distant, convene people at one plac(

to bo,;, to him. If the ceremony has foou and drink, then uine and dine him.

(Note~H" liTo go to a distant place or to return from a dist nt place"

mans someone \'1ho has been in a distant province for years. If it is not,

there is not need to do it like this.HEND NOTi) Ia the case of someone

\;7ho has suffered an accident, wait u til he has already returned, and
greet him

then go to his house and inquire after him.

--. ·.'ith regard to felicitous occasions, funerals and giving gifts (

~5F~~ there are 4 rules. (The first is) :~en ~he e is some lucky event

that happe s (:s to scmeone) in the same ya~ (contruct organization), then

congratulate him. (rote: as in the case of someone ..,ho reaches 70 years of

age or 80 years of age, the capping of a son, the birth of a son, on

being selected for an official post, or on getting married, and the like,

in all cases congratulatiols are due.)(END ~OTL)

l,n the case of an un~~cky event ~~}), then you console ,;,ith them

(12...J ). (NOte: such as in the case of a dea h or floor or drought). (END

NOTE). For each house only the household head, one man, with a mamber

of the Co tract organization (yag\"'6n~~l> ,-,ill together go (to pay a call).

-.Jhen a note is seilt to make inquiry, this uill also be like this. If

the head of hous hold is inciisposed (sick~, then the next in raru~ will

take this respors ibili ty.

OThe secold is) that the e~iquette for congratuflations is the same

as for ordinar~ ceremonies. If there is someone who sets up (some

ceremony) EE as a rite (li~, you help him out with certai goods (things).

(Note: In cases of congratualations for old age or for capping a son,

in aiding with goods, you use rice, cash, cloth, win, food, and fruit and

the like. The group deliberates and decides on their capacity and allots

quo s, which at the most is no more than 2-3 mal (tu), and at the least are

no less than 4-5 sung.
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If the degr"e of intimacy (Ch~ngbUn~~ ) is not the same, then

(the amount to be contributed) should accord with the degree of intimacy

(between the parties). In case of congratulations on old age, then the

group should discuss it ana prepare drink and

to congratualte him--this, too, is all right.

food and go to the person

Even though marriage ( 't )

is not regarded as something 0 be congratualated, yet according to etiquette

you shoul gOl~ratulate the one who takes a wife, so the goods that are

supplied shou~ be the expense of the guests, and th t is all. )(END NOTE)

If a h family should not have enough, then the implements can be lent

to them so they can manage the matter.

~(The third is) that with regard to the etiquette for mourning,
oath

when you first hear of a death, all the members of the yak (contract group)

goes to cry and mourn for the person in their sim'tli(~ ).
If the aggrieved party has not yet put on mourning clothes,

(:if Noe : XXIDDm!lX~~ XlnKibBlKE:fxmmiXRtN~;' then only the closest

friends will enter to mourn. The rest will just stay outside and help prepare t

the mourning implements.) (END i'OTE) They \-.'ill prepare all the various matters

to be ta- en care of. The chuin (master of thehouse, host) will put on mourning,

then they will lead each other, wear white clothes and white belt, go to

mourn, and then leave. (Note: For mourning ceremoney see the karye (chia-li--

household rites, etiquette). ,-men mourning is conducted the chief mourner

recites the maXU»iEx mourning prayer and then performs the y~bae(~~:
bo~s to the group). Those people who did not know the deceased (when he was

alive), do not mourn. Those who did not know the man had died do not cry.

If a wife or son dies, then the group members go to mourn, after which

they all leave. The only one to stay are those who R.XR personally take

part in the business to manag the funeral. lfter the m~rning garb is

donned, they leave. For gifts of goods, they use rice, cash, cloth,

and the group decides on quotas for themseYves as in the case of congr~tu~Atory

visits.) (END NOTl::) Also they prepare \vine and fruit and food, and gmmt

and go and offer libations ( ~). (Note: This is only done by people ,.,ho
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162, 9:7a are on intimate terms '-lith the person, If the deceased is a chl:'>kcha or

higher (in ageN relationship), then you bow and offer libations, If Xx he

is lower (soja, yuja), then offer libations but do not bow,)(END NOTE)

In going to the funeral,they also lead each other, present funeral
(lead the cart and hOHrses) ~, ~l\~

presents E%XKaXKKXaMMKnaXSHS (ch'i-bong t1'~~ ), and wait for the

departur of the funeral (parlin~~\ )m, then they wear white clotheu and

send the funeral off. (Note: pong(~a)is like purye(~.fL), and "ine

or food may be given to the ~H~H workmen or thosein charge of the funeral

affairs.)(~iID Nari)

and Dood for entertaining the mourning guests, and the mourning guests

L t the time of

taesang/' \ j...~J;/'y
offers condolenc s,

the first and second anniversaries of the death (sosang,

) everybody wears ordinary clothes and mourns and

The bereaved family is not allowed to prepare wine

are also not allowed to accept them, (Note: Anybody who violates this is to be

punished by the law for those who hold ritual law in contempt--kyl:'>ngmyol yebop).

(END NOTe:)

The fourth) is the case of someone who hears of the death of someone

he knows but may be so far away that he cannot go, then he sends a messenger

to offer sacrifice (libations); and the person goes outside,dons mourning

clothes, bmvS tHice, cires nd (thus) sends off (the deceased). (Note:

This is only dOBe for the closest of friends),)(END NOTE)

After a year passes by, then you do not cry, If the feelings (forl the deceased) we:"-"..t_r_o~_g_,_~hen one_.:r~~.~_at ~h_~ve,
i.Hth regard to the above matters pertaining to mutual relations bet~veen peopl

during cermonies and customs, the ChigWl:'>l(~~~) takes charge of them,

If there is a date to be set, he sets the date, If people are supposed to

come together, he urges the ones who live far away or ar lazy ( 0 come),

And if anyone does not live up to the rules of the :yak (oath org,) for no reason

at all, he reports it to the yakch~ng(P.fJ IE ), schlds them, and records

their names in the register.
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time of disaster (huannan sanghy'61 ~~~
With the regard to matters pertaining to mutual aid in time of disaster,

)

(1) Flood and Fire. (Note; XNxxHERNXxXtmHx If the pace is close by, you send

a person to get there on time and give relief. If the case is serious,

then you go yourself and take many men with you, give aid and commiserate

with xhHxp~kKx them. If the house burns down, then everybody discusses

taking up a collection (pu~ ) of thatch and wood, of labor power

to hep with the construction of the house. If the family is destitute

~~~ and is out of food, then the group discusses helping them out with goods.)

(eND NOT2). (2) Robbery. (Note: If the crime takes place nearby, everyone
0_

joins forces to chase and apprehend (the criminal). The strongest ones

do thiS. The magistrate's office is informed. If the x9 (victim's) family

is poor, then aid is given and (everyone) subscribes compensation (for the

lOGS). If there is no food or clothing left over, then the group discusses

providing material to aid (the robbed family). (END NOTE). (3) Sickness.
r

(Note: If it is a minor illness, then you send someone to inquire after the

health of the person. If it is serious, then you look for a doctor and

obtain medicine. If (the sick person's) family is poor, then you help

out with the expenses for recovery from illness. If the whole family is sick

and in bed, then the nei~hbors pool their labor to cultivate and weed

the fields in aid (of the stricken family). (END NOTE). (4) Death.

-------
(Note: If there are not enough people to do the work, then you give aid to managE

their affairs. If they are lacking in material goods, then you provide

relief (Pujung~~ ) or make loans (to the family). (END NOTE).

(5) The orphaned and weak( ~J\~ ). (Note: \~ith regard to those

who are orphaned and left with no one to rely on, if their resources are

sufficient to take care of them, then select a member of their relatives

(family) who can loyally (honestly) manage their affairs to do so and

to oversee income and expenditures of the family. Or you might ask

the magistrate to provide hclp, or select someone to prOVide instruction

(to the child) and to look for a suitable marriage partner (spouse).
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162, 9:7b If the family is poor XEg, then pool labor in cooperation to help them

so that you won't allow them to lose their livelihood. If there is someone

who tries to take advantage (of the orphan) and deceive him, then the people

should join forces to represent (the orphan, at the magistrate's court?)

and clear up the matter. If the person is somewhat grown up and is leading
stop

. a reckless REg life and is not watbhing himself, you should also XKKX~tE him,

keep and eye on him, and restrain him and not let him fall into unvirtuous
..........J.. (note:

ways.)(END NOTE) (6) Slander (mU\van~4"i.). lIt you have a case of

someone who has been falsely accused of wrongdoing by someone else and that

person is not able to defend himself (redress his own grievance), report

the situation to the magistrate's yamen. If you can ~ use other strategy

to explain (what happened) in order to clear up the matter, then do so.

If a family has because of (this slander) lost their source of livelihodd,

then the group should join to provide material aid to them.) (ENDNOTE).

(7) "wertyvJ.~ ). (Note: If you have a family whi ch is liri:ing

contentedly with its poverty and maintaining its propriety (position)

(SUbun\~~ ), but whose livelihood is suffering from great insufficency,

the group should supply them with material aid, or make loans to them,

providing them with a property (land?) which they can repay in yearly

or monthly installments. (iND NOTE)

vith regard to matters pertaining to mutual aid in time

of disaster as listed above, in general if there is somebody who is deserving

of re lief or aid, the family reports it to the yakchong (illi j(~ .!t. ).
If the matter is urgent, then those people closest to that fmmily among

makes the report
the contract group (yak) itakRXEax:KXEXXi:X~XXKP~to the yakch~ng.

The yakchong then has the chigwol( ~~~1) inform everybody all around.

In addition, (he) gathers the people together and urges them (to act).

Generally speaking, the people in the same contract group (~ tongyakCha~~~)

will all lman and borrow goods, tools, carts, horses, and servants to one

another (those who have them will loan tbem to those who do not). If the
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162, 9:8a

9:8b

must be talk­
ing about the
hyangyak

functionaries
bowing to the
people as they
walk by

need to use the thing is not urgent or if there is some reason obstrnuting

loan (of some item), it is not necessary to make xm a loan of something. But

in cases where someone cound make a loan but does not do so, or in cases ehere

the item is not given back even after the deadline has passed, or where

some goods are damaged or destroyed (by the borrower), those pwersons will

be indicted for having transgressed against the yak contract group and

their nameS will be written in the records. As for those people who are

ablex to act (do the right thing) their good deeds will also be written

in the records and it will be reported to the people of the Village.

Convening (the members of ytahkep:pr~l;~~~...i~g~~O~d the la),.vs

of the contrdct group. (hoejip tok u,~~,~~'~~

On the day of the meeting the YakCh~ng(~~jJ: )(note: the toyakchong

~~ j1. ) is also commonly referred to as the yakch~ng), the puyakch~ng
(~,\~~~ ), and the chigwol (jf} ~ ) will all eat an early breakfas t,

after which, dressed in their Sim'Ui(~~ ) clothes (note: if they

o not possess a sim'ui, then if they are officials, they can wear their

~ (silk gauze hat) and tallyong outer garment; other people will wear

a tugon(~~\l' :turban?) and tallyong)(END NOT~), they will wait at the

h2angS20(~~ :provincial school), (Note: or also at the Village

archery hall, hyangsadang~,~)(~ND NOTE) First, in accordance
at

with the order of the age (0 the people), they will bow to the Eastern .~ll

(tongso~ :of the hyanggyo?). (Note: The same as in ordinary ceremonies.

In bowing, if a chonja (respected, elderly person) (walks in), :.ldUf~Kil±

(the hyangyak functionaries) will get on their knees with their hands clasped

together; if a changja (older person) comes in, they will get an their knees

and respond with a half bow; if a slightly older person (than themselves)

comes by, they will wait in a prostrate position and respond to them.)(END NOTE)

The members of the contract group, dressed infueir own clothes, will

arrive and wait outside. Next, when all have ggathered, they will stand
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162, 9:8b outside the gate facing east in order of their age. (Note: If there are

a lot of people, then ~le the rows. If there are people of outstanding

offici~l rai~ (iP'ae~~ ), then rank them just after the chonja(respected

persons, and the elderly).)(END NOTE) The yakchong and lower functionaries

will come :m~ out of the gate and face "'est. All \yill be at the north end.

(Note: the yakch~ng the most respected persons (chonja) will be faKXNg

directly facing each other) ('ND NOT=:). The yakch~ng will greet (the people) and

bow, and enter the gate. (Note: wben the Yakch~ng enters the gate, then the

pukyak and lower functionaries will follmv him. \lhen the cho ja enters the

gate, then the changja and those below will follow them.)(~I~ NOTE), \fuen

the arrive in the middle of the courtyard, the yakchong and lesser functionaries

will stand in the eastern part of the courtyard, with the head of the line

on the 'IJestern end (the yakchon will head the line on t he western side-­

sosang;fb~ ). The chonja and lesser people will stand in the \Jestern part

of the courtyard .nth the head of the lise at the east. E All will face

north in double rmYs. (Note: The yakchong (collectively) will form one

row, the pujolllg and chejong(~ifu~) will take up a position a fe"l paces

away from them. The chigwol will form the next row. The chonja, changja,

and ip'ae (specia rank people) will form one row, wihh thepeople of

outstanding official r~.k standing slightly away from the dhers. The soja

and yuja (younger people) will form the next row. \lho is to be a chonja,

'-------
changja, soja, and yuja is all determi1ed by the age of the yakchong. In--_-....------..

later cases, follow this method. )t~IID NOTE)

--.

\-Then the people h've reached their fixed standing positions, they

will all bow twice. (Note: First hcve 2 soja come forwar , stand, and bow twice,

ascend (the stairs) and open the door to the mya (shrine), then divide
sing out and rise up?

and stand apart beneath the stone steps on the east an' west./This is the

procedure for bowing.)(21~ Ncr E) The yakch~ng vill go up (the stairs) and

offer incense and descend, and together with the people in their places

all ,vill bow twice. (Note: The yakchong ,,,,ill go up and come dO\vn by the easter

",j-pn", (rhAkkJilp~r~
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163, 9:9a I, the case of a sowon (instead of a hyanggyo), the rites will be carried

out at the wonsa(~v~ : academy shrine) i the manner of the above

cermmony. If the rite is carried out at a hyangsadang (village archery

hall) or other place, then you don't have this ritual.)(:rID NOT:)

.,llien this is over, then proceed to the courtyard of the lecture hall

(kangdang) and diviue up into east and west and stand tfacing (each other)

(note: in the same manner as \.hen the peo~le were lined op outside the gate)

(EIID NOTi) The yakchong \~ll bow thre~ times.xm ~he guests (Note: that is,

to the most respected persons (chloe chonja) \vill then ~:t yield (decline)

three times. Th~n the yakch~ng will go up first, and the guests

will follow them. (Note: the yakch~ng and lesser functionaries inll go up by

the eastern steps, the other people will go up by the western steps)(END NOT~)

Everybody standiJfuP in the hall will all stand facing north. (late:

The yakch~ng a d lesser functiol~ries will head the line at the west side, the

others \nll head their line at the east side. If there are too many

poople, they vill form double lines.)(END tar...:.). The ya'<.chong Hill move slightly

fOTIvard and sta d f cing west; the pux pujong and chigw~l will be n~~t

to them on their right and withdraw a few steps. The chigwol Hill lead

the chonja (into a rmv) L.cing east, with the head of the line at the south.
and

The men of outs anding officiul r&nk (iplaeja)~/the changja will face

I'Lost \vith the hea' of their line at the south. (Note: Their position \Jill be

to the right of the ya chon, slightly forwaro of them. The rest of the people

,-.rill be as they \-.rere before. ) (iND NaIL) The yakch~ng \-Jill bOH t\-.rice, and the

other people in their places \vill all bOH t'lice. (Id:.e: that is, they

vlill baH to the chonja)ClID par..... ), The chonja will respond \o/ith a ball.

(note; that is the chonja vill respond to the bow of the ya ch~ng). Then

(the yakch~ng?) ,vill withdra\V K' to be eath the northern wall, slightly

to the \'lest <lild face south, \vith the head of their line at the east.

The chiguol \-Jill 6uid the :J::lmF<~ men of fecial ran (ip'aeja) and Jdm.E.~a:

changja, an they will face east, as they diu GXt~~i~ at the beginning

of the rite.
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163, 9:9a When they withdraw, then those with outstanding rank (ip'aeja) will stand

to the west of the chonja. The changja will stand by the West wall, facing east,

with the head of the line at the north. (Note: This means that they will bow

to the changja. When they do bow, only the chonja do not bow.) (END NOI'E)

The chigw~l also will lead the slightly older people (sojangjat~~)
(to a position where) they are facing east, with the head of their line at the

south. The yakchong together with the others in their positions will all bow

twice, and the slightly older persons (sojangja) will return the bow. Then they

9 :9b will withdraw and stand beneath the West wal1:¥:, to the south of the c hangja.

(Note: This refers to bowing to the changja. When the bowing takes place only

the chonja and changja will not bow.)(END NOTE)

The ch1gw~1 will also lead in the slightly younger persons (sosoja~(y~
to face east, with the head of their line at the north. They will bow to

the yakchong, and the yakchong will reply to them. The slightly younger

persons will then withdraw to beneath the East Wall, facing west, with the

head of their line to the north.

The chigwol will next lead in the soja (young persons) to face east,

with the head of their line to the north. Xfiqrxx They will bow to the yakchong,

and the yakchong will accept their courtesy (bow) as in the manner of an

ordinary ceremony. (Nd. e: The pUj~ong and lesser functionaries will also

respond (bow back) in accordance with their age, as in the ceremonies.) (END NcrE)

The people who bow will then resume their positions. Again (the chigwol?) will

lead in the yuja (very young persons), who B: will also do things :k:br like this.

When it is all finished, the yakchong will bow and go to kix (their) seats.

(Note: The yakchong will be seated to the east of the north wall, facing south.

The pujong and chejong, and chigwol will be next to the yakchong on the east,

but a few paces withdrawn from them, facing south, with the head of their

line at the west. The chonja will be seated at the west of the north wall, facing

south, with the head of their line in the east. The ip'aeja (special rank people)
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163, 9:9b will be sitting to the west of the chonja. The changja, sojangja (slightly

older people), and changja will be sitting at the west wall, facing east.

The sosoja (Slightly younger peopleJ, the soja (young people), and the yuja (very

young people) will be sitting at the x east wall, facing west. All of their

lines will be headed (start) at the northi.) (END NOTE)

The common people (sOin~~ ) will next enter the courtyard and stand in

fixed (positions), and all will face north and bow twice. (Note: First you will

anbhave two especially bright and acute peopl e from among the clerks? (saekchange:::..kJ )

advance and stand beneath the stone stairs. They will bow twice, after which tby

will divide up and stand east and west, and (they) will put the ranks and files

in order. Then thexii ijOng(~ : village chief) will move forward, and the

saekchang (clerks) will proceed next, and the other people will also go next.

All will~ line up with the head of the line at the west.

(SUBNOTE: If official and private slaves (kong,sa ch'on) are included,

they should be lined up separately from the commoners (yangmin). The cornmore IS

will be in the east, with the head of their line at the west. The slaves

(ch'on'in) will be in the west, with the head of their line in the east.

If among the village contract functionaries there are some who previously

held posts as officials (regUlar govt officials), they will be lined up in

accomuance with their (i£~i~,lposts (rank). Do not (bother) determmmmng

whether they are commoners or slaves.)(END SUBNOTE) All will be ranked (lined

up) in accordance with their age. If there are a lot of people, form them into

double files. From their stand~Dt positions, they will bow twice in unison.

If (the ceremony) takes place near the magistrate's yarnen or at the

of the ch' unch' u tohoe (spring and autm - grand lleeting), then those

9:10a

off-duty officials may also participate. If regular officials are in attendance,

then give them a special position in front of the ijong (Village head). The

sary~ng~ ) should be lined up to the west of the ij~ng. )(~D NarE)

Each will then take their seats. (Note: All in accordance with the order of
their standing positiont).(END NOTE)
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163: 9:l0a Then the chigwOl will sit in the middle of them. (Note: He will go to a

place slightly to the ~tgra~fle middle of the hall, squat down a nd take his

seat, facing west.)(END NOTE) Then in a loud voice he will read the yakpop

(laws or the contract association) once through, The pujong will explain the

meaning. Anybody who doesn't understand something will be allowed to ask questions.

(Note: Also select one man who can read to explain the above four regulations

to the people who are seated around, and to explain the various admonishments

etc. Make sure that everyone can hear clearly. Also make sure everyone is

orderly and maintaining a strict (PlE ture) and allow no hubbub or clamor.) (END NOTE)

If there are any good pro pIe in the village, the group ,..ill nominate them

and if there are any wrongdoers, the chigwol will accuse them, Bnd the yakchong

are. If there are no contrary opinions,

"o;[z 0~(kisonjok '} - ~ ~~) all
"VI. 'ff;r~

then the~ (good and bad) people will be rewarded or punished. (Note:

Also hi. ve the ijong (village head) report if t here are any good or bad people

among the villagers, and ask the people to discuss the facts, and then decide

on rewards or punishments. )(END NcrE)

Then have the chigwol wrote (them) down. And then he will read the

names of the good people in the re~ster"8ii"~kBtWAgkof good deeds
.-:?j:;;'

the way thrmgh. Then have the chipsa ( ~f )
( .. ~/2~ Wi h0take the register of bad deeds kigwajOk&J~~ and go around and show

it to the people seated there, and have everyone silently

look at all the misdeeds. After this is done, then eat. (Note: If there is

no food or drink, then the common people alone will stay. The chipsaja

(functionaries of the rite?) may first be permitted to gE leave.)(END NcrE)

After people have finished eating, take a short rest, and then meet

again in the hall, either to explain what has been written or to p~ctice archery

Dr to lecture quietly. (Note: the lectures must be on matters that are of benefit.

They cannot be at the~ slightest about spirits, false doctrines, or rebellious

ideas, nor can ghey be private discussion of court affairs, political matters in



Village charter Pan'gye surok, kyoson chi che, sang

163, 9:10a in the local districts, or exposures of the wrongdoing of others. The

9:10b

chigwol will accuse anyone who violates these caveats and record them.) (END N0fE)

Then at dusk (suppertmme), everyone will withdraw.

Sons of the village contract members who have not yet been registered,

and those who have not participated, will also be allowed to stand apart

and watch the ceremony. It is just that they aannot participate in the

meeting (convoation). (Note: When the meeting is first set up, if there are

any contract members who are too poor to afford the sim'ui clothes or hats,

then when they first arrive, have them wait someplace else until after the
cermmony iss'S is over

shrine is opened. Then it is permissible to let them participate in the

meeting.)(END NOTE)

Chart here of the line-up of people, the seating arrangement, when the

village contract regulations are read.

164. 9:11a -Regulations of the Village Charter ESsociation (byangyak samok)

_. The people of aN a district (up) will nominate one man who is the »exx

most respecteu person in terms of age and virtuous behavior to be the
, V~~,,~ ~~X~

toyakchong ( f~~g.if=- ). (Note: Sf Nht to m;;t"Jon a X0£rlx:XHJllEmsmx

(~t?pk*±) kyong (cour minister), taebu (officiaU, or ~ (scholar);

it is only that they must be men of virtuous reputation in whom the people

have trust) (t:ND NOTE). And (they will nominate) two men or learning

and moral vompactment to be puyakchong.

Thisthem (in the selection).

Also they will rotate in the
toyakchong

). (Note: The xmx¥3kENNm5be chigwoi( ®-fi
(participate) withand puyakchong will not

selection of one man to

will apply to the following (provisions as well). )(END NOTt:)

In every village (hyang) (Note: for the details of t he present administrati'

system of myon, hyang, and i subdivisions, see the section on kun-hyon

(local administration). )(END NOrE) select ';J"~be y~c~( j!;);:E. )
and one man to be chigwol. (Note; Again, this is not ~mention chogwan
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is,

164, 9:11a

9: llb

(court officials) and~ (Confucian scho~rs). It is only that men of learning

a d virtuous behavior should be selected to be yakch()ng for each hyang.
assigned to one man, and this post will be

Also the post of chigwol will be/rotated among them members of the charter

group (yagwo~~~).)(ENDNOTe) From among the common people of every i

select one man who is the oldest aRK man who is firm and diligent to be

the ijOng(! l- : li head), and one man \vho is diligent in conducting

affairs to be the saekchang(~~ : li clerk). (Note: The ijong will

be in exclusive charge of the people of the li, which will include

admonishing them, instructing them, investigating their actions. It is

all right if these duties are assigned to an incumbent ij()ng to handle

concurrently. The saakchang will be in charge of affairs of the yak

(congract association). During the term of his incumbency he will be exempted

from t he various types of service (taxes) imposed on the ky()ngbu( ~*­

able-bodied males who are recipients of land~ants).)(END NOT£)

\'Jith regard to the village office (hyanggwan ~ ){Note: That

the present hyangso ( ~ fJr» (END Nar £) in accordance "ith precedent.

he may also be a concurrent yakch()ng, in \mich case he will be called the

I' lh--:
ky()m-yakchong ( jf" ~-) L!:- ).

The toyakch()ng, puyakchlSng and each yakch()ng will not Be transferred.

(NotEt : That is to say, none of them will be traBsferred from therr posts

except in t he case of those where their father or mother ra s died, or where

they have been sick for several years, or where they have left the village

for several years, or if their reputations as men is Dot suitable.)( ND Nar£)

If, for some unavoidable reason, the toyakchong has to be transferred

(note: If someone has to be transferred, then except for those who have

lost a parent, in every case a list of particulars will be drcwn up and

showed to the yak or contract organization.)(END NOT~), then the members

of the contract organization ana the olders (of the Village) will all

assemble and the group will discuss the matter and make a recommendation,

decide on the matter, and report it to the magistrate (kwansa~~ ).

Only after that is done will the puyakch()ng and chigwol go to the house
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164, 9:11b (fif the man to be removed from office) and request (that he leave his

post).

If the puyakchong or lesser functionaries have to be removed from their

posts, then the toyakchong will at the time of the (contract association)

meeting discuss the matter with everyone and select and detennine (on the

removal of the man, selection of new man) and report it to the magistraee

(kwansa) • The chigwol will then go and report it to his family.

If the toyakchang has perhaps made some mistake, then the (members of)

the contract associ&.tion 'vill rectify the matter (and admonish him) in

accordance with the contrast association's regulations. If the puyakchong

or a lesser functionary (has made a mistake), then they will discuss

removing him from his post. The tenn of office of the chigwol will be

one year, after which he will be removed and the post rotated (to someone

else). (Note: if there is noone else S'Uitable, it is not necessary to remove him)
(END NOTE) The ijang also will not be removed from office, but the saekchang
M~X v HK~l'UIlXIitIllXR~XK~~hoonxrnxxx~

-. In every district (up) there will be established a
.tI I'-If

(tOjak/fj~~) inwhtlt.h will be 'oJrittenthe names of

general register

the sabu(~ t:....
scholars) of the up. (Note: Those whose names will be included in this

~ Ji~ ~ 1;e ~. register 'vill include people with civil and military office (tongb&..n~ saban),
~~1J..U" naesasaeng I ~ muson(~ ), and
"I~. dormitory students in scho5?ls,( ngnae sasaeng~~~Jt ),/people

.~~ , (~ cJnJ.. ~al ttJ!if1'Q)N) ...b-- ".f) '\

~ ll: l~hwhO have (royalt) relatives (yuch'in ~l~) ~!ti:;J~.~r~~Z..~gw~
.~ (YUimja:;tr-rit) among hereditary main line so~~ (se~okVI!.~ ), and f8.JMfJ'"

\-..tILt~ X those \vho have undergone the capping ceremony, and all those higher than this.
'=t,n ~. \1( ~. two (other)
~~l~ ~ \ Also establish XX&eEENg registers, in one register will be written the names
~) ~ \fr
~ If ~'~ of people of virtue who should be encouraged, and in the other register

~\ ~t ~$ /' the names of those who have committed a transgression (wrong) that should

~s be admonished. Pith ",gard to this kImg of reward and punishment, it should

~~~ not be restricted to (those whose names are) entered in the registers.

In general in a district, without regard to whether a person is a sa (scholar)

or so (commoner), if a penomn does good, he should be rewarded (encouraged),
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164, 9:11b and if he does not do good, then he should be punished. Each hyang

should do the same as this. The chigw~l will take&arge of the registers,

and shen he is removed or transferred from his post, he will report it to the

yakch~ng and hand (the records) over (to the man) who is next in line

~ ) of the hyang.the names of the insa(

(for his post). Each hyang should do the same thing.)(END NOTE)

Each hyang should establish a hyangj~k(~ in which will be written

XRgWxmRmxmimxmkm~xkKixH3The names of men already recorded in the

up registers will also be recorded in the Ex hyang register. Also the

9:12a

following Nt names of persons will be recorded: the oesasang (ext~-quota

students) in schools, the guards (WiS!~1:-) of the Ch'UngUiWi(~\~~
and the Ch'ungsunwiC I~'l\\~t~ ) (Han, 33, note. both were palace

guards. Princes, merit subjects and their sons and grandsons were attached

to the former, and sons of officials of rank 9 and higher were attached to

the latter), S~~l(~,~ :illegitimate sons ), men who were related to

the royal family (yuch'in), and those with the protection privilege (yu~).

As for the common people, it will not be necessary to keep a register for

them.

In addition each hyang will also keep two registers, one for virtuous

deeds and the other for errors (t~g'~p, kwasi0\~~.~~ ). for

reward and punishment(kw~n kYU'i/J ~1 ), the same as above. Except that

when the punishment is to be severe, then wait for the ch'unch'uhoe (spting

and autumn meetings) and report it to the toyakch~ng.)(END NOT~)

As for those persons who advance later (on), and ought to be entered

into the register, at the time of the spring meeting, write their names

in as a continuation (of the register). (Note: \~en writing names into

a register, in all cases write t he name, year of birth, in accordance with

the regulations for the present kye certificate (kyech '~p~t~ ),
and in all cases write the names in in the order of the age of bhe people.)

(END NarE).
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164, 9:l2a Pan'gye: I note that (AN): In ancient times a distinction was made

). But the

haengs~iq1~
saop 'f I
Han, 34 .'

Han, 34. yonghwa
and koch'Q

between the ~( ~ :scholars) and the people (min), but the distinction ~~
and accomplishmen~(~ U

was made onfue basis of whether the person's behavior/(haeng'op/~~ Jf. )

was that of a worthy person or an ignoramus (hyon-u~~, ), an~ ~ot
exalted xEBxftRHXiKHiR~ or destitute

on the basis of whether his lineage was ~XK genemtion after generation

(i ki chokse chi h\-lach'o l' 13ttt~ -"1-.;
custom in this country is thaf r~ only pay respect to munji (~j;~

Han, 34. glosses munji with munbol--family status). And wtxK among

those people who engage in the activity of scholars (opsa~~ ), we

j

also have (categories) that we call yangban (note: the sons and grandsons

and X' lineage relations (choktang~~~) of the taebu and ~(tlc±
~

officials and scholars). In general, the system of our country is th"t
regular official

only the lineage relations (chok) of the taebu and sa can obtain/posts

as civil and military officials (tongban, sobana ChOngjik~~1j~~~Jb,
and for that reason the custom is to call (this calls of people) yangban.)

(END NOTE), soj ok (1f., 'J'fr<) (Note: idtUIKDUDJ1XEUWlKIIlXll1Qm3IDxmutaUmKmfmX.1lll9l111iXXSQ"t

KKXIllRmxmkmxmxmFJmEll.1~J)l~~&~ These are people who

( originally came from commoner lineages but \-lere able to enter the ranks

of officialdom, and also those who are students in schools (kYOSaeng~~ ).

It is customary to call them chung'in( ~ ). They are also called

hansan (~~ ) and enn"' oe ( 15 ~ ~ ). H END NOT';;). sMl cpr.,~ Hnote:

these are the sons and grandsons of taebu and sa by their concubines (ChOP~»

(END NaEE).
\~ .... 1,.

Because the status grades (p'umnYU,",'i-l,ftu. of these people are fixed

at a dist&'ce hetween one another (they are separated in grade:~~ )

and they cannot be grouped together in the same ranks (grades), the local

registers (hyangjok) at the present time only record (the names of) yangban.

As for the rest of the peo~~e, even if they are men of learning or talent

and virtue, and even if they have passed the examinations and have held

~a number of official posts, they are not allowed to be entered into the

registers. This is extremely contrary to (a violation of) the intention of
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164, 9:12KEa-b. former kings who intended

\vay of men (indo ) ~).

Pan1gye surok, kyos~n chi che, sang

to regulate (kanggi~~~l( the (moral)

If a person is a scholar (saryu ±~J.. ),
all of them should be entered into the register without regard to family

status (munji), and all of them should be allowed to set in order at

(the Village) meetings (note: order here means order by age). For a detailed

/

discussion (of this problem) see the section on the school system (hakche-jo).

Cho ehin(~~ ) once asked TIOegye(l~ ~): At the present time
j,~ \.~ ...

the seating rank order at the local meetings (hyangdang chi hoe-Jt,tf\t~ ~i

is in all cases according to age, but there are also difficult problems

with regard to this. IJhat a~out i~gy~lied: hth regard to
by age

rank order/in the Villages (hyangdang), the seating order is determined
.....

) .

(ky~ng U~r )
talented men), and the

~n the hasis of whether pEl:> ple are older or younge~ :: it were done

on n the basis of noble or base (status) (k\YiCh'~n~~), thenthe ./

ranks order (would be determined) on the basi~ of official rank (p1ae~

How could then one talk of ranking people on the..i>asis O~grIn the

iliKmu~ki:nx d.ng-chih( :-~11 : of the' ~i-chi?), (it states that) with

regard to the crmvn prince (\vangt laeja I:. -. ~ ), theother princes
~Jr eldest sons

(HangJa), and the taeja ( }:prinCeS) of the various queens, and the
1

eldest main li~sons (Ch~kCha;l~...:}- ) of the court ministers
-Z ' _

and officials (taebu) and scholars (Honsa 7\
fir-. \~?J , -

(chuns~n1(~~ selected from the states (kuk, kuo ), a~l of them advance

; (c ot~. ) and enter school in accordance with their age. The commentary
. "\

(chu\1:.- ) (to the \'la.g-ahih section of the Li-chi) states that rank is

I
determined only on the basis of who is older ana who is younger, and no

distinction of rank is made on the basis of noble or base (status) (kwich'~n).

, ACCO;~ing tox: the ChoU-li,;~~: tangjong(~ ,~·_·---;-·(at the end of the year)
p,,""'-

makes a search throughout the country for spirits (k\dsin ) and

makes sacrifice to them, they assemble the peo~le on the basis of li (etiquette,

principles of social usage), and offer food and drink to them in rank order,

and by this means they rectified (kept in proper or er) age position.
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), they did not rank people according

(hyangni) according to age, and as for the ) ,;:r
n accordance With age.

second order (chaemyong

~3

rank the villager)' they ranked the village

they ra ked the father's lineage

As fort the first order (ilmyong-

d.S for the third order (sammyong

164, 9: 12'

tocge. The commentary states that ~vhat is meant by ran ing the village

in accordance with age is that together with the group of guests the

165, 9:13a positions of people were determined mutually in accordance with age.

1. nd ~>lhat \>las meant by t he phrase about ranking the pUjo' (father's lineage)

in accordance with age meal t that if members of the father's lineage ~ere

attending as guests, they would be mutually ranked (in seating position)

in accordance "lith age•. s for people with different surnames, even if

there were old people they "Gould be put at the top. ',Jhc:..t vIas meant by the

phrase, "not to rank people by agel meant the seating of people in the
honorable ~

~IqllRKb« east (chondong "'11), \"hich Has what Has called ~XKSJURKid{

"hm oring" (them) ( chon' ). ,t village cermonies involving food

and drink, people of 60 years of age would sit, and those 50 years of age
clarifying the li

"'ould stand an attend them. This was for the purpose of/showing respect
(et. )

for

for age. In terms of the food offered, those who Here 60 years old \mld get 3 pia

platters( ~, those 70 would get 4, BRa those 80 wmkd would get 5, and those

90 would get 6, and this \"as done for the purpose of clarifying the li

(etiquette) for nurturi 19 old people. Once the people 'ne\-I hO\-I to honor

abe and nurture the elderly, then they ~alld be able to eater into (practice)

filial piety and respect for elder (brothers). If the pe~ee enterea into

(began by) respecting their fathers andocothers and came out (ended up) by

honoring aLe and ta'ing care of the elderly, then they could achieve learninb

(songgyo1?V~. O.,ly after learr.ing Vias achieved vloulo the state be at

ease (pe ce). ',;hat a chUn-tzu (princely man) refers to as learning is

not what every family attains, nor what is seen every day. If one adopts

J 1(the 8tiquette (li) of the village food and drink rites \vith the Village

\archery co, tests, then the prac ice of filial piety and respect for elders
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165, 9:l3a.

9:Ub

stald (be established). Generally speaking, the reason why former kings

established village la,"s (hyangbopt ~~..., ~ ) ana village rites (hyangnye
)6. .v~

~~ ) was definitely in order to establish rank order on the

basis of age. ·.Jith a principle as profound and far reaching as this,

and this a matter as important as this, how could anyone change an institution

that has lasted from ancient times to the present without being changed

just on the basis of the fact that (an 01 er, elderly person) may have

t be ashamed of the fact that~ his family has fallen (in status) to a

position below the 101-1 and the base (in society)~(l' -a~~k.\~~~L );
an' how could one discard the regular position that his father, elder brother and

ancestral line<..ge (chongjol ) has been seated in and make another

row (rank, to be seated in) for himself, by this means destroyed the Village

cennonial customs and abandoning the te.::.chings of the sages?

\'Jhat the ,vorld respec s the most are three things: virtue, rank, and

age. (t~ • p' ..... ch'i '1t~~ ). In school it is ri:: and

righteousness that is reagarded as important, therefore the sons of the

Son of H_sven and the feudal lords seem to have been rai ked, together ,.nth

men of talent selected from among the common people, on the basis of age.

HO\'I nuch more important is it that the local villages (hyangdang) basically

private slaves are (categories of people)

t~ke age and old age (changno) wasy~ as the thi g to

(by ,vay of illus tr.::.tion? II a letter of x.au naeyu?

what is rcffered to as official

be respected?

-lkb- f'- ~I ) ,

,

not exist in a cient times, but at the present time it is indeed

thnt they ought not(be allm"ed)to ateend school nor join in

This is some hing that need not even be discussed.

Outside of this, (however), if ther~ should be someone low or base (in KtxXHK

family status, or position), one should only follow the law of ranYing people

in accordance with their age. There is 110 other principle (that should be

followed). In general, if people can in their daily lives overcome and eliminate

f ') f l' . th' m'; ndr.: , see J-rue pr';nciples and liveth~ private (sel iSl ee ~ngs ~n e~r ~ ~ - ~
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165, 9:13b justly, truly, purely and maturely, then tkHSHXUXxX~~x in handling these
#'1:."

..\~(.> Jj./(,
various matters, they will n~tural.y be done cleanly(? ~ ~ :alarmm ,

says the'S~; cleanly says Han, 36) and ~vithout doubts. (end of T'oegye quote)
10th day 4 mos. that begin each sa son8 il.very year, during the first 10 day Hee - of th~ ~mrn , the various

yakchcl! g of the hyang (villages) \vill each :taKEHX lecture on t he~ (village

9:14a contract, oath) at a meeting of the village. (note: If on the 10th day there

is some reason (for not haVRing the meeting), then set another date. The

yakchong \(1ill have the chigHol issue in advance a circular letter (hoemun\3t..

to report (this) to the members of the contract group. If it is not possible

to have (the meeting) on the first month of bhe season, then it will be

necessary to have one meeting in the middle month (of the E ~ season).
from time to tine

It is also permisslbe for the toyakchong and puyakchong on accasion to go

and participate in the hyanghoe (village meeti' g). If a ~Yangsa~(~r
local school)has already been established, then,meet there. If there is none,

the_ ~ the meeting can take place at a SaChlang(?f~~ :village gr~nary),
roomy

sowon (private academy). Just pick a broad and wide place to hold the meeting.--

and that is alL

he 10th day is selected (for the lectures on the village

'l- ~- ~ ,.
(kangook,. ~

The mason v/hy

I
the first and 15th days of the month( ~~) ":r:;.. •

ccordi. g to the ill-shih hsiang-:;!)eh( ~ C~ 'Ja ~'g ) (Ha , 38. l;;
the hsiang-yUeh composed by Lu T1ien hsie -sheng, III Ta-lin(l.m ~Jt ....~ ~\\-

contract) is because the schools have lectures an - debates
,---------

on

Generally speaki g, assemble everyone who is listed on the registers. :s--- -- --- - - -~---...

far as th~ common people (somin ~) are concerned, except for the ijong
\ .,

(i chief) and saekchang (his clerks)( '!] r!f> ), it will not be necessary for

r. lie ~ I"
-th (jV""'\i h -everyone to atte 10 ~m~_eting. Just those \·,!io come s oulo attend the meeting,

- ..- -- ..jt ._--

) there "las one meeting a month. This \'las a very good idea •
.- -

It is only because the schools have lecture meetings that if you also sechedule

monthly hy ngyak meetinJs, I fear that it would be too borhersemm to have---..
so many meetings, and for that reason I decided to have it 4 times (a year).
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165, 9:14<:1 In general, if lhen the circulatE notice (hoemun) is sent arourd,
time

the date of the next a d next after that meetingtshould be recorded~

~~ or \0""
(~ -to record, fill in). If there is any delay in delivering the notices

if they are lost
or xR~xmXxXxk~xXkKm, there should be punishment for that.)( ND NOT~)

IT 'H In the spring and autumn of every year (note: iuter the performance

former sages or teachers (or

), or after the performance of thev
V

::n:::i:::U::.:~,l:::lS::::::~n~~g
sajikxx rites (to the gods of earth and grain), do it on the basis of the

(at those times)
fact that there is a meeting, or set a separate date for it)(END NOTE)

the toyakch~ng and the puyakch~ng will convene a meeting of the village

congract association including the yakch~ng and lesser functionaries and

all the members, and they \nll lecture on the co tract (kangyakg) in the

(

schooL. (Note: It is also permisslbe to do it in the local archery hall

(hyangsadang). In general, everyone recorded in the tOj~k(~~ :general

register) should gather together. As for the incumbent hy~ngj~ng(~~TI:)

and teache rs (sangsa ff tf ), even thnugh they are not recorded in the
general register (tojok), they also should attend the meeting. As for

the common people, just the ijong an saekchLng of the various hyang (Villages)

should attend on a rotating basis.
~

nybody who comes to the meeting should

also be allowed to attend. Generally, for the spring and autumn grand

meetings (tohoe), R you shoul:l serve Hine and fruit.

In general, if there is xNEdxami 'vine (at meetings), then the seating

then theorder shou ~ be fixed. _fter the laws (regulations) are read,
.~

one persol
yakch~ng will select KmmRmNR at

master of cermmonies?) to
who get

XixaH~Nsti~xgRKK drun ,

the meeting who is knowledgeable in the

li (eti uette, rites) and is an upright person to be the sajong( ~j1:
supervise and correct people

oversee ~xxamQmmmkmxmwm:mtitm~UIKXlUtX.

behaves badly durin
talkK too boisterously or makes a mista" e in the

\~,......

badly, then if he is a scholar (saryu -±:.~, ),

ceremony. The magistrate (kHansa) will also prohibit any rowdy behavior.

Two runn~ (saryong tr )will stand by both sides of the steps.

If there is anyone \'1ho behaves
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165, 9:14a then the sajong (master of ceremonies) \17ill report it to the yakchong, and

lead the man outside a,ld h" ve him a\17ait decision on his punishment.

If it is a lower common p~rson, he will be detained and turned over to the
(he, t ey)

saryong;NM \vill report it to the magistrate, who \'lill imprison them.

If the officials (magistrate) carries out a ritual

9: 14b

ITEM

1T211

for the village at which wine is served and the correct order of seating

in accordance \",ith age is carried out, then it \lill not be necessary to

have the autumn meeting.)(END laTE)

-. If the toyakchong suffers some aCCident, then the puyakchong and lesser

functionari s can also convene a meeting and carry out the rites.

-. T .om months before every spri g and autumn meeting, a circular (hoemun)
\17ill pay

will be sent out, and kE every (person?)/~~~ toe (sung) of rice
paid by >

~kkx3 xXKXaa«~ (note: this \~ll be ix~ only KG those listed on the
pay

general register (toj~'). Others will not ~RX any. If it is a bad crop

year, then rna e a calculation (of the crop loss) and reduce the amou t

proportionately.)(ZND NOTE) (The rice) ~~ll be collected at the h~ngsad~ng

(village archery hall). (note: select a granary clerk to protect it.)(ZIW NOT~)

And this gr<.,in ~17ill be used to provide the expenses for the me,-ting.
'----~-

(note: '-lith reg rd to the ute, sils dishes and other things, then the

hyanggwan (local officiriU will take charge of it. Jither the hyangch10ng

~ ) will take ca e of it or they will use the food and drink

that the m"L~istrate has stored.ana wXtl~lmxriKlclFor boiling tho::

rice, have the 101er functionaries of the hyangch'~ng do it. The magistrate

( "ansa) \"lill also aid them. ',hen the meeting takes ple.ce in the school,

thi gs \lill also be prepared by the hyangch 'tmg. ',/hen there is a meeting
abd food

where, ~'li, e/is served, it \lill also be necessary to carry out an archery

V contest in accordance with propriety (rites, li). If it is a bad crop----
ye&, then there will be no wine served. Just have one bowl of noodles

or have everybody bring his own lunch and have the people me~t together

to discuss (lecture on) the co tract.(END NOT~)
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165, 9:14b

166, 9:15a

E,_.ch myon will me8t four times (a year), at \'Jhich time each person

,.,rill bring along his mm lunch. (note: In autumn and winter, then perhaps collect

rice from people, 1 su g from each person, to use for wine. iach person

will brint:; fruit an a side dish. )(END NOT~) Strive to keep things as

simple as possible and prevent any evils from arising.

-. ~·ithin each ~xag~ hyang, each neighborhood or village (pugun ch''6lli)

will establish a~ (Note: This is what is commonly called a tonggye

(village kye ~tn:\~ ). Every t,.,ro Ii join together to establish 1 kye.

fEVerYOne will be a member of the same kye regardless of whether one is

I a ~ (scholar) or commoner (so). The functionaries of the kye will be

divided into two levels; establish a sanggyejang( j:.U )and

a hagyejang(l': ~t.), a sangyusa( t ~ ft. ) and a hayusa( - ,~~ ).

If a member of the kye has a death (dies), then both upper and lower (functionar-

ies) will all meet together and go to commiserate (,.,rith the stricken family).

They will don moul:ning c1. othes (ritual clothes) and guc.rd t he funeral

(procession). I addition, the sangyysa on the first day will himself

personally go and keep watch over aHam5mxmemxmE~xkRxsu~vise the meeting

(of the key members). Yangban will also send a Slave or servant (~1~)

to go in their place. ..t the time of a funeral, without regard to whether

(one's status) is high or low, each person will send 1 able-bodied male to'

guard the funeral procession and make the grave, and each will spend one
, I \

day of labor service (on the funeral). (subnote: small people (somin) \'Jith-- -_. ---~-

small labor service obligations will reduce the amou1t of service due by half.

XHXal: Outside of this, those people who do not owe labor service Hill pay

2 sung of rice each and give it to the family that has suffered the death.)(

END SUBNOTi..)

'£very year in the second month of the ,,,rinKmer season, every member

of the kye ,-Jill pay 8 sung of rice and 4 leaves of stra,,,. (subnd:e: small

people (somin! J, fu, ,,,ill pay half) (end subnote). And this ,,,,ill be set aside

(ano stored) and the hayusa(--~~ ) "ill be put in charge of it. -f there
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ly6, 9:l5a is a de th, then 0 tu of rice and 20 leaves (stalks) of straw

will be provided (to the aeceased person's f mily?) (bubnote: somin

or small people will pay half this) (end subnote) Or calcul~te \vhat is

proper and make a "ditions or subtructions (from this amount). It is only

that a liL.ie of four funerals (per family) should be set in case of the

death of f ther, mo±ther, oneself, and one's wife. If one does not have

a father or mother, but does have a gra1dfather, grandmother, and children,

th&a it is alt right to allow this i accordance with a request (for

subs ti tu tion).

iJith regard to the kyejok (kye register), then no regard \vill be paid

to whether a person is a sa (scholar) or so (commoner), but all~

\ \vho are members of the kye \vill be recorded in t he register. It is only

( th"t when their names are recorded, they should be divided into categories.)
~--------

(~NlJ NOT.e.}

IT.c:M
deaths,

-. ,lith regard to felicitous events, /funerals, loans, and relief, in each

case nearby villages (note. that is, Villages in the same kye)(end note)

\Jill altogether (ta e care of things) just as in the case of the yak (contrCi.ct

association). i4:th \'Jith regard to people in distant villages, then just

relatives and friends will each do what is suitable in adcordance with
his ability to do something

feelings of closeness and the amount of effort he has available.

(note: IIi th regard to mutual encouragement in virtuous tasks and mutual

restraint from the commission of wrong, it should make no difference

wh8ther it's in ~he hyang or the~. But \Jhen it comes to rites and

customs, going bc.c·, and forth, deaths and futnerals, thel1l pro\li. sion of

aid and aelief, and other matters, then there are differences of distance

and ciccurnstance. According to th~~ famil"ies made a pie J'~ )
who had to prott:'ct one another. 5.E! made a lU( R ) 'vhich ,vere rnaue

~u- --
to receive (thinos) from one another; 4 III maC1e a tsu( 1)~ ) vlhich had to

share funera s with one another; 5 tsu nk:de a tang( ~ ) which had to giveI\~

aiu to one another; 5 tang made a ChOU(~), which had to prOVide relief

5 chou rna ,le a ~¥~ hSJ,.'an2 which treated their people as guests.
to one a other. u ~""Q ~
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166, 9: 15a The regulations pertaining to those near and far (from one another)

were extremly refined anti detailed, and we ought to emulate the idea

r(behind

Vl each to

matters

this system). In general, deaths, funerals, and other matters ought

(be hand!. ed) ,vi thin the kye group. Relief and aid a nd other

ought each to be handled within the hyang. t d everything

should be done as in the case of the yak (contract orgalllzation) As for

those \<7ho live in remote villages, then only relatives should, in accordance

,vith the depth of their £eelin!3s a 1d the inportance of the matter, strive

to provmde warm and friendly (~treatment to one another). And they also

should not be required to do what they do not have the power (ability)(strength)

to do.)(2 D NOT~)

9: lSb ITEM In carrying out the la,vs of the contract association (yakpop chi haeng

1t~~~iq1 ), even thou8h it should begin ,vith the Ka~aRBxlixR scholars

(sa -±: ) and officials (taebu *-*' ), the people are also the s arne

(as they are) in (their ability) to hold on to their natural (heaven-given)

dispositions ( t.~ ). How is it they they could not bee'ft
gUided and support/~nd all led into goodness? Good fortune and bad fortune

are things which both (exist). £ncouragement (to do good) and surveillance

(to pr~ent WrOngdOing)(kWOnlgyu~~~ ) are together the same.

To make the small people see and feel things and every day move toward

what is good and keep wrongdoing at a distance from themselves and (make it)

do wrong?) is a good teachil~.

about Ivving their fathers

They ought in serving their

honor. Furthermore,
kmvtmving

in the etiqueettr:..J};..i.LJ?i... p..E.?~~.E~~t:i.ng.,..r-·-· ,,-

,vould not knm., (how to-../ .--,

peop lr' below anly knmv
-".'-

themselves and bowing (paeup
----~---

so that they themselves

xaRX they are not

[

At the present time the

a d mothers; they do not know about showing respect and

fathers and mothers both love and respect them together (at the same time).

The 1l~xY. small (young) people in meeting old people or their elders, in pr cticin~---
etiquette (li) must show respect (to them). The young should be reqared to

(burdens of)
carry the/elderly on their backs or heads. Elder and younger brothers

should show mutual love for one another. People of the same age should
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166, 9:l5b should show respect to one another. Neighboring villages should be

in harmony \/ith one another. If there are» any peopb~ \vho are outstanding

in (mind) and action, then on the day (that the Village) meets, they

should be led in to sit at the heaa of the hall; they should be provided

\vith \vine and Side dishes and a special toast drunk to them in order to

shml them encouragement (approval). 1.nd if there are any people who are

not looking after their fathers or mothers (note: that is, not looking afterk

their fathers and mothers and leaving them without support) (.c:ND NCYi'E) ,

or anybody \vho is not obedient to their fathers or mothers (note; people""----_.
who

\"ho

scold their parents, change color (get mad) and reproach them, and those

s:~::~nd sit in front of their parents; also girls who do the same

thing before their HHKfuHmxmHclxmKmKK fathersMx and mothers-in law)(£lID l~TE),

brothers who fight with on another. (note; if the elder brother is wrong

and the younger brother is right, then both \vill be punished equal ly, If

both share half-and half in who is right and who is wrong, then the
heavily

el er brother \vill be punished lightly and the younger brother seriously.
"-------------------

If the elder brother is right and the younger brother is wrong, then only

the younger brother will be puni~ed.) (END NOTE), and those people \vho are

not on time with funerals (note; in the case of the small people (common

people) who meet with a death in the family, if they are not on time \nth the

burial and go out into the fields and put straw over XReXxxHKaNX (the

9:16a corpse), these pRmX (kinds of burials) are called ch'o-sag (straw funerals),

?eople who foul up the corpse like this ought to be severely reprimanded.)

who during the funeral get drunk on wine and do not

parents

) ,

Nowadays

go to the t~les in the
sungje( !.)b-«'"

called ~g¢')tt 14.)

their fathers and mothers. (note:

anniversa:y (kiil,tG 8. ) of their

xxxxXRNpXaXNRE conduct rites for

\

there are people \mo on the death

do~ot perfo~_~acr~~i:e in t heir families, but

mountains and feed the monks. This practice is

/ (END NOTE), people
I/1

"

~ and things like this ought also to be strictly forbidden.)( eND NOTE),
(7 , (-- -t-1-r:: ·tt_,~ JrI,5(,l )./ renalars "no treat peaple wi th cantempt (saryu nllngyakeha r ~~./.(1\'1) ,

~ I (note: scholars who for no reason insult people also ought to be pun~shed)(LND N)
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166, 9:16a - PeoIP1e who insult thefr collateral relatives--collateral grandparents, uncles,

brothers and sisters, people \'Jho insult elders, people who fight with

each other and strike one another, people who rely on their power in order to

encroach against others and seize their property, people who fool around with
le,...d

women KH~~cmXEXkRx, people who cause trouble and injure others,

place allows them

clothes are all beyond one1s station i1 old people

any

(note: silk

luxury; only

If t«,ere areare not prohibited from wearing silk)(EIID NOTE),

business but are laxy at agriC~~and do
-------..--.- j

who wear more luxurious garments tlmn their
( )

hats and

persons who ride k&X a horse on an equal basis with the sabu (scholars and
impl!.ee.h

officials), the contract association must also XHX~xtR and admonish them

and indict them for penalty (punishment) on the basis of how serious their

offense was. In general light penalty would be 10 strokes of the bamboo, a mediul

~enalty would be 20 strokes, and a heavy penalty would be 30 strokes.

(And the people) shall pass neither water nor fire (to the, with the guilty

party). (note: Prior to the time the person has corrected his error,
borrow from him or

nobody in the neighborhood or village shall/loan him anything, nor engage

in any joint (cooperative) activity with him. If someone makes private

contact with him, that person will suffer the same penalty as the wrongdoer.

~~ rAS for those who have rectified their wrongs, wait until one or two years have

t~ passed by and it is evident that reform has been effective, and only then

will the ij~ng (li chief) report it to the contract aasociation. And at

the time of the contract meeting, he will be confronted to his face and

allowed to participate. In the case of peoIP1e who are old or sick and cannot ~-
, endure receiving the full nomber of

~;,~_Cthei r hats a'~d lay-..!'_ros trate on the

~{1~ in their place. )(ENlJ NaE)

strikes, they will be made to remove

ground while their son takes the wlppping---------- ._.__..... _.~ -

~---------
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166, 9:16a

9:16b

ITEM

lTiH

IT~M

People who do not give assistance and aid in times of distress

(and good fortune) in accordance with contract regulations, people who

use some pretext at times when official (public) business has to be done

and do not go along tto perform the WDr~, people in the village streets who

shout in loud voices and insult others, and people who at times when

(the association mem~rs) are convened in their meetings get drunk and

berate others and fight with them will also be punished. (note: consiaer

what is suitable and carry Q~t the punishment. Generally speaking, punishments

[1 ~Will be given) ... thout respect to whether a person is ~le or base (in status).

Even though the effense is a minor one, ~IfillIiIhHIlliKlDlElJlboow[lXf6}§JmolllXlltilB.HlIl~idm

~NRKKX the penalty should not be determined on~e basis

of cups of wine 9 (should not be required to furnish wine as a penalty).

Levying peruities of wine and food is the worst of our national customs,

and we should definitely not allow this kind of evil to get a start. )(END NOT£)

~ven among the small people of the village strees, marriage between

men and women should be done by the (proper) way in order to begin with

the rectification of human morals. If any (man) forces his intentionsI(~~~)( 5ft'* )o~o_ts ra!'.:. (k~p:n.ffJ#J ), he

shall be reported and punished according to law. Anybody who in the fields
""\1

fails to wait for (follow) the orders of his parents, even for the briefest

time, will also be punished, and such people will not be allowed to participate

in the ranks of the (contract association).

Officials who commit wrongdoing among the people will be exposed

and rported to the magistrate and given degrees of punishment in accordance

,vith law.

-. If there is anyone in the neighborhood or village who XK becomes a

widower, widow, orphan, or solitary member of a family and becomes helpless

(~~~~-Wi~hO:~-:nythingto rely on, everybody will cooperate

to a help support them, and it will also be reported to the magistrate (kwansa).

If there are any households or solitary persons who have gone far away to
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166, 9:16b the frontier to perform guard duty and have not returned, leaving \vives and

children who are unable to sustain themselves, they will be taken care of

and protected through mutual aid. Of they have no sons or grandsons

and die without being able to provide for a funeral, then the village

will take care of the burial and funeral arrangements.

167, 9:17a KITiM -. In the case of serious punishments, report it to the magistrate~

",,",~enal~Jr:-strokesof th: bamboo or less> ..p,e members Of' the

con~ct association will determine this themselves (ChadanE) &f(T ).
(note: punishment should be determined only after everyone discusses it)(end note

If the magistrate) will make the report) (end note).

- In general, if there is a matter among the contract association that

shoulCl be repordted to the magis trate, ~ation (tlongmun~'jf).2- )

will be sent to the concurrent association chief (ky~m yakch~ng 1:IJ,,-:)
\ \"

and the chwasu( fi.. t ), and on the basis of this notification, he

will report it to the me.gis trate. (note: if there is no chwasu, then the

\'2 I H:~
py~l§am (;;n ~

( wansa) has something to say (to the association), he will also

notify (Chl~p-non\1r~~ the concurrent association chief (ky~m yakch~ng)

and the chwasu will communicate it to everyone on the basis of this
general \~J-

communication. (note: In gerer-al, with regard to a/notification (t'ongmun~~ )

one toyakch~ng, puyakchong and hyang-yakch~ng and 1 chigw~l will discuss it

) will

to be run

(~1'

and issue a notice~

yakch~ng have something to communicate to the

toyakch~ng, then they will use a E~ Chl~pch~ng(~~~ )(note: also

called a tan'a~~ )(end note). ,hth regard to errands

(Sahwan{~~ for the contract association, the saekchan

with the members of the contract association

~\
(palmun'65l)C). If the various

\

.~ be used for that. In c ses of punishment, they will be used to give the~

~~ whipping. People who are not ready to whip others, will also be punished f\
~ ;hemselves.)(end note)
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....-----

167, 9:17a ITEH If there is a dispute or lawsuite among the people, in all cases

the yakchong will decide on the merits of the case (who is right and who

is vrong), and the yakchong will admonish the party that is wrong in order

to put a stop to the sUit. If it is eminently clear who is right and-who is wrong, but the person in the wrong does not stop (his pursuit

'1
of a suit in the magistrate's court'), then xxxxRe his case will be

disucssed at the meeting (of the contract association) and he w~ll be

punished. If the members of the contract association cannot make

a decision, then it will be reported to the mag~trate for decision.

ITiM --. If there are any sabu (scholars Or officials) who have migrated in from

rother pla ces and are residing on the land, they also will be pe rmitted
charter

J to participate il the contract (associati on).

ITEl1 --. If there are any people among the ranks of the ~ (scholars) ,.,rho

abhor the idea of being restricted (by the contract association) and refuse
- -------_.-

??

to participate in it, they will be reported to the magistrate and expelled

from the hyang (village) (ch'ulhyang ~~~ ~a ). (note: If the tribute­

scholar selection law (method) (kong8o WL~ ) has been carried out, then

9:17b naturally there will be no need for this (regulation).)(end note~)

ITiM If, at the time of the spring and autumn meetings and the meetings

held at the Eft first month of each of the four seasons, someone cannot

participate for some (valid) reason, then thepartciulars will be presented

in a note (tanja ~~ ) to the contract association (members). Anybody

G"hO concocts a pretext for not participating or who does not participate
v/' ------ --~.~ "-- from time to time

for_no~:~n at all will be punished. The magistrates will also at~kRXxtmR

slaves t:?7J~
~~ conduct and investigation and beat the servants of the family (~'l~ ).
-4 ---(note: At the meetings of each hyang assembly, those people who at the time

are required to be on uty in the school will not have to leave the

school to participate in the meeting. But at the general meeting (tohoe),

everyone will participate.) (end note)

?I ITEM --. If there is anyone who goes to a mountain (Buddhist) temple at the time
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ITEIvl

167, 9:17b 10f a village charter meeting (hyanghoe), the toyakch~ng will give kim heavy

punishment to the hyang-yakch~ng and transfer him out of his post. And
slaves .>-. \

the magistrate will also beat the s~~~t~_~~~~~~lY(kadong~l~)'

If anybody without reason slaughters an ox used for cultivation, he

will be punished. If he did it because he had no choice but to do so, then

the details will be reported to the magistrate.

ITEM

-f

~~ith regard to violations of the regulations for marriage and funerals

and cases where people exceed their degree (station in life : kwadO;'~_~),
the laws of the state have already prohibited this. If there is anyone

who surpasses (his station in life) in ostentation (luxury), he \vill be

impeached, admo ished, and punished.

9:18a ITEM --. The registers of good and bad deeds will both be set up after the--
laws (regulations) have been established. If the laws have not yet been

established, even though someone commits a wrong, he will not be indicted

(for crime). I'i general, in discussing ;.(aE (indicting) people (for ~vrongdoing),

~r:ne~~ld not be too severe, but keep op~ the opportunity for people to

renew (reform) themsenes. One must speak to them sincerely and urge
"'-~._~-_._---_.-~----"'--.

ITEM

them to do good (use good words toward them). Only after it is known that

\
these~~e-~~ve not changed should they be indicted ixm for criminal

action (and punished).

-- • If each of the hyang a 1ready has a hyangj~~g ( ~~f "it. ), and in

addition a yakch~ng is appointed (established), even though the hyangjong
-"\. _.---------

may be a very able man who has been selected (on that basis), yet because

all official business both large and small reaches (the hands) of the hyangj~ng,

a yakchong should also be appointed in order to take exclusive charge of

(p'unggyo: moral xxa instruction, instruction on mores). In addition,

if there Sould happen to be a taebu (official) respected for his virtue

\.;rho is residing in the hyang, then he cannot be ronde the hyangj~ng, but

in appointing people to the post of yakchong, it makes no difference wXXk

whether the person is a taebu (official) or elder for all may be appointed

to this po~t. This is because in establishing this post separately (as a
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167, 9: 18a separate post) the purpose is to accomodate as widely as possiblexKRa

81il¢lxmXlimmJiIJlt~~km2«IDImId • people of reputation (inmangA~ ).
:-t:-

If a hyangjong can be appointed (to the post of yakchong), then the hyangjong

can hold the post concurrently, which is also because he is a man of
look into this

reput~tion (inmang). ~he people in charge of this ought to discuss it

in detail.

Pan'gye: 1 note that: Moral transformation (kyohua ) and government

9:18b

orders (chongnyong ~~~ ) are basically not two (different) things.

And those pRa~xiR (official) positions (im {~ ) (pertaining
\/;-12­

to them) also cannot be divided into two. In ancient times the ChOkSa(~~1r)

and tangjong( \~ ~ ) also held concurrently the duties of kyoyang

moro.l teaching~ instruction) and puyok( I 1~ :XRrot!'!IWxm~'{ collecting

ta"es and recruiting labor service), and in addition they concurrently were
commanding

responsible for KRdtXNg troops. The purpose behind this was extremely good.

~reBut) at the present time the pes ts of cha, gg\"an( 7~~ ) and hyangjong

(~~ IE: ) are separated into tuo (c.ifferent positions)~ and if \ve
1 '" hO\l~\vOU1d it be?Lalso establish a separate post of yakch ng "J\ 1 \-- ), \vhat about thiS?

*:-JIn ancient times eve:1 t hough such officials as tangjong( ~Jt.:\~
~

Here under the ju.dsdiction of the ElmlllXlil~ hsia_ng and chou, IDm

all of them were autolomou)tER~XX

~ \-

l2l ~~\2.-:. a...), so t hat they \vere

xx~ officials (cha chuch'i chi kwan

able to take exclusive charge of their

posts. But at the present time (in !'orea) all matters \vithin the bou daries

and 80 families made up 1 li. The center (central) li was used to establish

L·mnals, he says:"Iu ancient times 8 f milies received 100 mou of land,

.utumnto the Spring and

They selected p ople of eminent virtue from among the el ers

fu-lao( I ~ ). Those people \vho were gooo at managing

a school C yo).

and called them

of the kun 2.l1d hyon (aistricts) are under the exd:lusive control of the magi-
.--- --

strates (suryong~ '1' ), \vhile in addition there are people who ha dle
t

i
divided responsibilit~es (are appointed to posts that are divided up),

so that there is no choice but to do it this \Jay.

HOJever, in the commentary by Ho HSiU(~ '" '1
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and healthy (.~ ~Jtf-~ \~Ii~ Here

vere alloued to ride horses. II

evertheless, in the ancient laws they also had division' of
J

responsibility (pun1imja 14%). But uhat is more, XhWGiiNxxtx exerting

moral influence over mores (p'unghwa

of menls minds, and other government

aJ\'t. ) is the basis of

o:ers (ch~ngny~ng~~
the rectifi catim

) are

-.e----- ..._
If the officials cannot act togetherall accomplished only through th~s.--

with~:thy sch.:>lars, (hyonsa'~ -±
in order to provide guidance to lead

) and taebu(
~

people on the

~ ) (hyonsadaebu)

right path (tOjOk~ ~),

the

One

168, 9:l9a

then even though you establish learning (to transform people's mores) and

,) c rry out government (ordars), can it be done?
t

(note: The practice of havin2 the tang-cheng take exclusive charge-
of (admimistratio~ and moral t nsfonnation) 'vas an institution that

\L later gene ations felt \las of not advantage and actually hi rmful.
prove - 7tA!-+:.

can KRE thiS by referring to the \10 ds of Li Te-lin(.=1I%-#) of

Sui dynasty. In the ~ing dynasty i stitutio.s, they also allowed the li-cheng-
lawsuits.

) of the 100 families (people) to listen to and decide minor
it became common for

But xken people began to murder NaR others and take~es.-r-
\ This happened because

l into decline XKNRE

the age and the teachings (of the time) had fallen

(soejant ~ ). But it \'las also because the

circumstances (of the times) €re different that in feudal times (ponggon-si

1::t l-B% ). In ancie t times the tsu-shih( 3i~t -) ,,~ ~ nked as

a sha.n;::;-s ih( .l:-1: and the tang-c~(~-:E:,.)"as ranked as a__ - _ ....- /,1:-
hsi -ta-fu( -r ). £loth \'lere a pPS-'(l~J1 )on the

basis of .29J:th CluQrl), ri:xm~:.t and virtue and given the
~~ I

position (status) of, ta-fu •.. In later ages, the chUn an hsien (comma deries'----- ~----~-_--.>

and districts--cent alized administration) uas inKtuted allover the empi. re,
~

but (t~.te~.~ls rank (pI e 'f1' )Ivas not on a.-2_~r_~~~~t~~_~_::.~es

and marfiYUises (kung, hou), so that the local magistr tes (hsiang-kua.n) ,lere--..

placed in very lou rc.n·'·, am \vere treated '.'ith_light rules of etiquette.--
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168. 9:19a Even though they ,vanted to have an effecieint selection (of magistrates), it
/)

was diff{cul t to completely obtain III ~vorthy men. This situation was also

differeDt (from ancient times). How much more so (has much worse is it)

when you consider that moral transfo~!~~~epeople (kYOh\Ya~it:...)
is the most important responsibility there is. (Because of this) in ancient

times the rank of the local officials (hsiang ta-fu) was regarded as

(comparable to) the,Ta-ssu-tu( ~ t~~ ), and the rank of the.,local

elders (hsiang-lao) was, on the contrary, more respected thaD that of the
-. -i~lil ins ide (the palace) ~-~- - - ..."

Ta-ssu-tu. And xxxXkax~~x they discussed the (tl~e) way (of governing)
outsi e (i~ the administration)

Ivith the king, a1 d ~FL"(XimXJlX:ml::kFU:~:RX they took part in the education (intruction)

of the six ks± M~ ministers (ching). From thiS you can see that the ancients
teaching

in their respect for virtue and therr achievement of iRXXllXNg (i srruction)

id not depend exclusively on forma ity or i stitutions alone.)(end note), ~

9:l9b

lTEt'!

ITEt1

The opeantion of the village contract association (hyangyak) only

depends on obtainiig WliilxX.k~Xl!1K1~ (the right) men. Porthy men are not willing

to take posts (in the association) because those who do hold posts are not

fully men of reputation ~ (do not fulfill the axpectations of the people)m,

are not chosen on the basis of virtue, and are not treated livith proper

etiquette (respect). It is therefore appropriate that the utmost care be

taken in the selection (of association functionaries) and that they be

treated with xh~ regard for propriety ad face. Those who are the yakchong

must also first rectifiy themselves i order to set a standard for the

village community (hyang-ni)

--. The establishment of the village contract association (hyangyak) is

already a matter of oreat importance, but the laws of the contract association

(yakp5p) axexmtmnmXExmmrnxwxro- x shou ' also be strict. If there should be

anybody who relies on connections or influence to act in an arbitrary manner

to ,·Jield pmver or benefit himself, or if anyone should use the people in order

to satisfy private pusiness, or if anyone should act as if he respected
wo ds or debate (objections)
~~xXK~dXHXxENkaXRS, but on the contrary promoted strife, or if

anyone criticized the shortcomi1gs of the n~gistrate and obstructed affairs,



Village charter -48- rm1gye surok, kyos~n chi che, sag

168, 9:l9b

IT.::'.:H

IT"H

Han, 52. munbol
an chich1e

j

the. the difficulty that it v~uld cause to the small peple and the h rm

it \vould cause to the government of the country \'lould be unspeakable.

How woul it not become the shame of the princely men (kunja, chUn-tzu)

of the hyang (village)? If with regard to all of these items people

are iNa repriman ed and punished i'1ithout the slightest leniency. The

worst of them should naturally be dealth \'lith according to the la\'1 of the

country (state law) and reported to the magistrate for punthhment.

--. After the village con ract association (hyangyak) has been established,

also establish the villuge g_anary (sachlang;~~/~r.v ), and handle things

in accordance with ancient _egulations. If the two are combined in one set

of regulations, then it would be even better. The members of the contract

association ought to discuss the matter amoig themselves and

establish (it) in perpetuity to prOVide endless advantages for the hyang

(vi lage).

,iith rege,rd to i legitim.ct:e sons (sool), R1!ELRx:ldum~ the court in
~

appointing men to office is obliged only to inquire as to i'1hether a man

is ~vorthy or not. They may ot restrict (office holdi g) on the basis of
status ~

a man's fami'y lineage (munji ?J~~ ). (note: If the court in appointing

or dismissing men only does so on the basis of a man's worth, then the

hyangdang( ~r t.. :villages, contre.ct assoc?) mould also do the same

and nasturally make 0 EriE:, consi'eration of a man's fe,mily status (munji),

but (select men) only on the basis of their being scholars (saryu).) (end note)

~Jith regard to the mylSnr~bun(

9:20a family, one can ot help but be strict, because it is a single principle

(of behavior) tl t the young should sel~e their elders and tl~t the

base (ch'on--in status) should serve the noble (kwi, in status). The

i11e itimate sons (sool) i serving the sons of the legitimate Hife

(chok ~ ) must be most respectful and diligent. =n all matters they must

not pres1me to be an on equal status with them. They should (sit) in a

cor. er and not presume (dare) to sit i1 t to them.



(note: ',',Then (the s~ol) are seated, then they \vill sit next to

-,

1ff
168, 9:20a v'VV
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(that is, below, in ran ) to the elder and younger legitimate brothers,

up together but slightly behind (the legitimate sons). All the sons of

conbubines will be ranked in order of age and no attention will be paid

to whether the stanus of the concubine is that of a commoner or slave

(yangch'on).(end note) .lhen (an illegitimate) son meets (someone of

higher status, a legitimate son) on the road, he will not presume to sit

on a horse as if he were of equal rank. (note: If an illegitimate son gets

off his ho se, then an eldest legitimate son will maka allow him to mount his

horse. If their ages are about the same, (the legitimate son) will stop

(the illegitimate son) from getting off his horse. Since it is not necessary

to have yuja ('4r;t-:very youngpeople) or soja( I~t:young people) get

off their horse (when meeting someone older), thus the way in which the

illegitimate son serves the legitimate sons will the like the li (etiqueete)

that a very young or young person uses to respect his elders.)(end note)

~ven though (a legitimate son) may be young in age and xxxxX belongs

to a lower (family) (than axle an illegitimate son he might meet), (the

illegitimate son) viii not presume to address him by the term, lIyOU ".

(note: If the illegitimate son is older and belongs to a respected (family),

then a legitimate son must also show him respect; he cannot act discourteeusly

toward him.)(end note).

Even though (an ellegitimate son) make come from an extremely noble

and outstanding (family), he shall not presume to use his nobility and wealth

(as an excuse for) treating aEXmtfu~xmXmxXH legitimate person with arrogance.

If there is such a person who insults (a legitimate son) and is discourteous

tOHard him, the hyangdang( ~~tIt. :community) will together impeach him.

Those people who do not change (their behavior) will be punished in ccordance

\vith the seriousness of their offence. (note: Heads of households \vho are

responsible for not instructing their Ellegitimate sons and teaching theM
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168, 9:20a the difference betHeen legitimate aocl illegitimate will also be punished.

But if a le§dtimate son is not loving and fttendly, he, too, ~~ll be punished.)

(end note).

I have heard that men from our country went to China where they saw

an eminent official riding in a carriage pass by (on) an official oad.
\7aS a Confucian scholar

There ~XRXKGmR young XXKHRNKK riding on donkeys going by a side road

(at the edge of the official road). (note: Chinese roads have a central

mound and path\vay which serves as a road for officials to pass by on.

Flat paths on either side serve as Bide roads for scholars and commoners
\

to traverse. Hend note) .Jatching from afar (the Koreans) saw (the students,

scholars) descend from their donkey and the high official descend from

his carriage and move fOD7ar to pay his respects. (The orean) thought

this peculiar and asked the people on the r~ about it. They all replied:

9:20b It's because your country's customs are distinctive

you didn't knmv \vhat \vas happening when you saw this.

: peculiar) that
"-

That high official

is an illegitimate son (s~ol), and the Confucian scholar is a legitimate,
( i 11egitimate)

son. A scholar should bml ~:)Un _~~f~~e_~n_~fficial (ta-fu) and a/high ~fficial,....-

should bO\v dO\·m befo re someone \"ho is l~g~tim.a.E,e, and that' s all there is----_.. __...-

to it. 11 This is a universal duty (principee) throughw t the '"orld •
.---

(note: Because our country only regards munji (family position ~nd status)

as important, we repress and block off (the path to advancement) of illegitimate

sons and do not allow them to enter the same rank (as the rest of us) • .t~lso,

\many

l good

illegitimate sons of talent exceed their station in life and are not

(and obedient). This is a case where both sides harm ~ne another.

Nmvad~s everyone says: If you let the illegitimate sons "pass through ll

/ (t'ong--make it in the world), then social status ~istinctions (myongbun)

~Will be thrmm i to great confusion, oot thiS is a case of only seeing
searching for

a minor evil (the end product) without XkiRkXHgXXrn3KK the origin or casse.
I

t the present time men of talent are selected for office on the basis of

their (ability to ) ccmlpose poetry or (\7rite essays) on laws; it has thus

become a custom for peple to wander about frivomously, get ~n... disputes, act
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168, 9:20b

169, 9:2la

arrogantly and get in fights, ill1d for this reason as soon as you touch

some matter, it produces evils. If men were selected on the basis of virtue,
humility

and if the practice of declining (posts) on the basis of proper etiquette

(propriety) uere practived, then men of superior talents \·lOul not be abandoned,

and there naturally would be no problems of (illegitimate sons) using their

nobility (to insult legitimate sons) or of (them) exceeding their status,

and there would be no one Hho \-muld lose his virtue (not be virtuous in

his behavior). HEND NOTJ)

The (hu-t.u tseng-sun LU-shih hsiang-ylieh( '~ril!') :
Chu Rsi's emendation of XhRxXYH Mr. LU's Village Oath System) is extremely

(good); it is only that this book is basically a contract (oath: yaksok ,t: )
x :'J

made privately bet,veen people of the scholar class (shih-mxlei, saryu -±.. #J ).
If (you want) that the instructions a d regulations (kyojo) should be

mede clear by the state so that both scholars and commoners in the prefectures

and villages Hould all uphold (the principles of the system), then among

the regulations (ch~lmok--of the LU-shih system), there has to be some

changes and adaptations made. This is because iRxmamRmtrmKmmRK among

Confucian scholars in recent times there are those who are intent upon

instructing and traIsforming (kyohwa)(the people), and all of them have

made additions to or subtractions from (the LU-shih system?), or have

written more detailed or more summarized (versions), and each of them

is different. At the p_esent time I have again personally till'en out
purport ~~ - L}f\

(the ~ctions) of the Chou-li dealing with the hsiang San-\lU(.;t'l ::::.. /,J

and the hsiang pa-hsing( ,~a J ff~ ), and (I have) used as reference

the contract (association) ~~gUlations of T'oegye ~1 Yulgok, in order

to establish the above regulations.
job t:k'

T'oegye said: In ancient times the post of hsiang ta-fu( ~~ )

was t:=:::: the people by means of virtuous behavior (action) and (~~),
~

~ ~

and to reproach ( , ? t ) the people by punishing them for undisciplined
,-'#\,. ~

pu-~aiL- .( 3~ :not follm"ing teachings) be:lavior.
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so that they would

~in es teem (ton ~

169, 9:21a

9:21b

(hsiu ~Ostudy) in their
Those people ~"ho ."ere scholars also had to rectify xluUx families. 0 ly

after they became prominent in thei~ villages (hsiang) would the¥ then

be treated as "guestsll and raised up in the (by the) state. \Jhat ~'laS the

reason \ihy this \las so? (Has like this?) Filial piety, brotherly respect,~

loy lty, and t~~st are the great foundation of the ~ N (moral) 'laY of man

(indo), bu t the fami ly and the vi llage conununi ty? (hyangdang~ 'B~ ),, "
are truly the places ~vhere (these virtues) are practiced. Because xmxmex

kmn@KmimxmkmXmxmgmgIDXn5' the teachings of foremr kings regarded thiS as

important they established lalls li e this. .Ihen you get to later ages, even
'--.

though the lalvs and institutions (of the sages) 'Jere lost, still the principles
~ -.-_----

of morality remained as they had been before. Ho,", could one fail to make--
re£ernece to what Has appropriate in ancient and recent times and use this

as a basis for encouraging (reIJarding) or chastising (pUl ishing) people?

~~

~id: The villa3e contract ('ya,gy k) is an ancient (institution).

~eople who share the same chi~g (~ell,ell-field) aided each other in

lV2.:trn guarding and vatching it, gave aid to one another ",hen they ~'Jere sick,

supported each other in their going out and coming in. Furthermore they

sa'" to it that thejrr sons received instruction in the family SChOOl(~~ ),

the village school (tang-hSiang~ ~ ), the pref. school (chou-hsU
\~~~t

hOl(d the principles of filial piety and brotherly respect

). 71e reason why the government of the three dynasties
mores (customs) so

of antiquity ,ere so exalted and/fine uas because of this. .:-I.S things

decl ined i the 'i-lOrld e.nd the (moral) uay of man became smaller, government

became co fused, the people scattered, ~Ra teachings were lost at the top

(among the rule-rs) and mores Here destroyed at the bottom (among the people).

How pitiable! Thus, the best way to give guidance and moral leadership
~ ,.6 cleatjly setting~forth the villa e oath

(tOj~k~~) is by explaining clearly the village oath (contract).~XRmx

Cho Chung-bong (1Yii ),lent to Ch:n.:l .s an envoy and returned home

when he submitted . private memorial to Sonjo, which said: I personally

saw that in China from ";han-hai-kuan \-lest the villages had established



places for the village oath
/ vixiag «mt~XK (hsian. -yUeh). l'lhen I inquired abw t

on the first day of every month the yUeh-cheng( 1l 1] I

to the magistrate (chih-fu

169, 9:21b

village contract

and chih-ytieh(

-53-

)

Panlgye surok, kyoson chi che, sa g

this, they said that

), fu-cheng($)~

met at that pke. (, ate: Ivhen they shmv (the oath?)

1!t1r) , the chih-fu descends from his seat and

9:22a

stan ing, receives their kOHtmv (bm·J).)(end note). They assemble the peo~le

l
\vho a e members of the oath association, and they all treat each other with

li (bou to one another, shm\1 courtesy to one another) and Ie cture on Ivhat

they have been t uGht. ~fuat is taught is filial piety and obeuience to parents,

honor and respect for elders, harmony and friendship for onels neighbors.

They teach and instruct their sons to be diligent in ag~iculture and sericulture

an not to do antyghin Hhich is not righteous, and other matters. All of

these regulations were those est~blished by , £ Huang-ti (&np. '03.0)

(Han, p.56. Le., -ling Tlai-tsu) Lven though these regulations Ivere not

as detailed as those in the LU-shih hsiang-yUeh, still in their outline they

are very easy for enli"'l tening (~~' ) the people. For this reason all the

people believed in them, and in the streets of the villages, there were

many cases Elf Ivhere (these regulations) :w.e.I!! \Vere i'lritten on the \valls
pr,'cticed (studied) and

and ",here people/recited (them) to one anot ere For this reaso._, even

though there Here many cases \'lhere fathers and sons, elder and younger brothers

had established

(lit. "different

separate hous

stoves ll ~
\

I-lere liVing apart from one another

), yet they could not bear to divide

their families. i-lathers and daughters-in-l I,V, and I'lives of elder and younger

brothers did net fiGht -'lith one another. If people happened to meet on
to

:Fl Ne\'l Year's day or the wintei." solstice, then even/a person from the smallest
one

hut of 1 kan (in area) ,/lould necessa~ily km-ltm,; four tiaes to him and

offer congratui!tions (to him) as head of household. (note: 1he head of

household \JOuld be sitting in his chair, then his ,;,;ife and concubine(s)

~JOuld first offer con[;ratuJ1.!tions, then his younger bfothei."s in turn, then
his nephews

thei~ wives, then his sisters in turn, then ~~~ sons and KtH~2X in turn

and their 1ilives and dughu~s,then his grandsons, then the men aIld uomen

hired Horkers--e ell. in turn would l~o\ltO\l and offer congratulations.) (end note)
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169, 9:22a Even in the case of slave men and slave \yomen (ch~nn~n, chonyo~)

~/ meeting in the street (on the road), they N also had to bow, and when

they got married they FRK had to perform the right of Ilpersonally greeting ll

(the spouse? ch1in'ang~~, and when there was a death XExXNa among

one of their relatives, then men and women, young and old all had to wear

white clothes and turbans for the whole month.

Cwere also able to m bow and do the k'ou-t1ou.

~ven 4-year old children
stable boys

Even among the horse grooms and

9:22b

RXX runners there were non \yho were not correct in the way they dressed?
l. I ---/,

their hair ('~~ ); and when they were standing they always held their t\VO

hands together \~th their feet lined up (arranged) neatly. As for the

LiaO-SU(~~ :Han, 57, Liao-tung, Liao-hsi, Soochow) area, even though

l

it had been dyed with barbarian customs for over a thousand years, yet

it was as enlightened and renewed as much as this.

Our country is basically a land of rites and righteousness (ye-~i, li-i).

Add to this the XKRX teachings of a succession of sage rulers who gradually
were imbued(with humaneness) and

polished (their virtue) and whose orders which were issued year after year were

only devoted to&rivi g after enlightening the people and ~exKiRg achieving
(;~ )

(good) customs, yet the min&of the people gets more confused by the day,

and (moral) standards (law and order) degnerates into lawlessness

fathers do not know how to teach their sons, husbands do not know how to

restrain their wives, and in the end it gets to the point where subjects

(ministers) do not act like subjects, sons do not act as sons should. Truly

it's enough to make your heart go cold. Even though the cause of this is
demoraliz ation --

because of the decline (laxity~~~ in customs and mores, in fact the

reason is that \·,hat is taught by those above (the king, rulers) i:s.xNm

contains things which are not perfect (the best).~

I heard from a late elder that in kimyo year of (Chungjong's reign (1519)

there was a man from Y'6ngby~n(~ ~~ ) mo was so poor that he was unable to

support his father and he abandoned him in a gulley, but that on the day

that he heard that the order for (establiShing) th h
e yangyak (village oath)
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169, 9:22b \vaS handed dmvn from the court, he went back to get his (abandoned) father

and id his utmost to take care of him. Coc scrowl If there is no stop

to it, like this, then how would we ever be able to have good mores? at

the present time even if lYe Here to print and promulgate this ~"riting (book)

(regulations for the village oath?), if it is just stored in a box in the

yebang~~ magistrate's sub-office of rites) and does not pass through

the magistrate's mind, the.e even if there \.Jere llIIf those muong the people

uho would want to see it, not one of them would hear of the ideas in the

docummnt. HOT,v about that?

I heard that Kao Huang-ti (HLg IDwu:lQQ): T'ai-tsu) prromulgated his

articles of irntruction (kyojo) and had the magistrates assemble the fu-lao

(,...... =1t )and report it to them.

threugh the

He also made the li-cheng(~ 11:­
;;--

streets Hith bells in their hands (ringing bells), to make

) go

Even though you may have people with

~ k ~ ~(t
(yangji, yangnung ri~ fk.. M~ ),

heard beforethe practice of good words and good actions must xxx be~enm

one thinks of putting forth strenuous effort (Sa-bUn~o~..=l-). In the past,

the emperor of t he Sung dyna 5 ty 9 (took flight) and anchored his boat at <ttJ \).

(the regulations) known everY\vhe re •
good good

innate knowledge and innate ability

170, 9:23a

The was as close as a breath (hanging by a thread),
out the text of the

but Lu Hsiu-fu( ) still wrote/the Ta-hsUeh and every

-
day he lectured on it to the emperor. Truly, even at a time EllUl \vhen one

do\Vl1 and knocked over, if man

(Chtin-Sang~"".t:.) and serve his

is in exilse and things are turned upsi e
be intimate \vith

doesn't knm.J hmv to respect his superiors
live

elders, then one cannot xx~t$t~ea H even for one day. How much more so
a

when at the present time ~ sage intelli~ence rules XkH~aXR and the state

is at ease. "ven among the ranks of th!~~rd troop~< v ~::, - I~) there

are subjects (officials~) who have hopes of ruling the country; and in the

midst of the Elue:xg :fields (rural areas) He are not without scholars who

were ordered to be received and

t 'h\-~ Hereon it (k\vc,n' gang ~ )

been promulgated
lecturing

strive for good. If the text (of the hyangyak) which has already

. d ut and if the method ofcarrJ.e 0 ,

"'J.'th the ancient system, then thein accordance w
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170, 9:23a morals ,iliich were about to be destroyed (~ ), would somewhat be able to be

again spoken of (spread about), and the mores which had become thing, would some~'.

-~
again return to a state of fertility ( ;. %" ).


